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D R E  1 ) 0  D  A n 9 ’  LIST ZR 2 |V 0T 1 KULTURU SREONJOŠKOLSKE OMLADINE fl r  KCrUKUU GLASILO „SAVEZA JUGOSLOV. SREDNJOŠKOL. UDRUŽENJA”
Urednici: Ljudevit H eneberg, Damjan S ok ić  i Stane K rašovec.

Odgovorni urednik: ]ovo Krznarić.

Vlasnik „S av ez  iugoslov . S rednjoškol. U dru žen ja" . Izdaja Jugoslov. ak ad . klub „1. Janušlć” .

PREPOROD izlazi svaki m esec, osim  Jula i avgusta, na 16 stranica s om otom . 
Pretplata s e  prima na pola god ine (5  brojeva) i iznosi za članove S. ]. S . U. 
10  Din, a za ostale 15 Din. (Na boljem papiru 15  Din, od nosn o 20  Din.) 
Pojedini broj za članove 2 ‘50 Din, za ostale đake 3 Din, inače 4  Din. (Na boljem  
papiru 3 Din, 4 Din odnosno 5 Din.) Pretplata s e  šalje unapred, i to preko 

n ašeg  poverenika, ili izravno na administraciju.

Pretplatu i sve što s e  tiče administracije, treba slati na adresu:

Uprava „Preporoda** Zagreb, Poitanski pretlnac 139.
Radovi za list šalju s e  na uredništva. C lavno uredništvo: Lj. Heneberg, Zagreb, 
Podolje 17. Uredništvo za istočni d eo  države: D . Sokič, Beograd, Zorina 84. 
Uredništvo za zapadni d eo  države: S. Krašovec, Ljubljana, I. drž. gimnazija, VIII. raz. 

O dgovorno uredništvo: J. Krznaric, Zagreb, M esnička ul. 6.
~ *  1     -  —

Nastojačemo, id a  donosimo najbolje radove Srednjoškolske O mladi ne i naročita 
članke kulturno-Informativnog karaktera. Upozoravamo na „Anketu o zajedničkoj aibucl 1 
Jedinstvenom književnom narečju", koju pokrećemo u ovome broju. U buduće otvorićemo 
i rubriku „Dački život" u kojoj ćemo IzveštavaU o svakom omladinskom pokretu i na* 
slojanju, koji ide u pravcu pozitlvno-konsiruktivnog rada.

Da se rad koncentriše • da se energije Slo više okupe, odlučlo je Jugoslov akad. 
klub J, Janušić, koji Je zaključkom IV. kongresa S J. S. U. preuzeo izdavanje i upravu 
„Preporoda", da napustl dosadanje izdavanje „Savremenika Jugoslov. Daka", koji Je sa 
mnogo uspeha godinu dana izlazio u Zagrebu. Molimo, saradnike i prijatelje „Savre­
menika J Đ ", da 1 nadalje ustraju u svojoj ljubavi prema listu.

Zaključkom IV. Kongresa S. J. S. U. štampače se „Preporod" ekavskim narečjem 
i latinicom. Siovenački rukoplsi slovenački.

Ovime raspisujemo' natečaj za Izradbu naslovne strane „Preporoda'*. Natečaj 
vredi samo za članove S. J. S. U. Rok natečaja traje do SO. novembra t. g. (inkluzlve). 
Izradba Ima biti samo u slovimo, a format isti kao sad«.

N a k la d a lk a  I i l d i v i l t  molimo, da nam ialju svoja izdanja Svaku ćemo 
primljenu stvar najaviti, a na neka ćemo se dela osvrnutl zasebnim prikazom.

Z a g r « b, oktobra 1922. ________________________  U r e d n i š t v o .

U d ru lan JIm a  S. J. S . U . Udruženje treba, da od svakoga člana ubere u ime 
upisa 2 dinara (D 1 za troskove Centralne Uprave. D 1 sa fond saveznog gasila  „Pre­
porod"). Taj se novac šalje odmah CentralnoJ Upravi (na adresu: „Savez J. S. U “
II. muška gimnazija, Beograd). Osim toga mora s v a k a  družina izabrati poverenika za 
..Preporod" i Jednoga zamenika poverenika. Poverenik treba da se o d m a h  javi upravi 
lista, koja če mu dati dalnje upute. Udruženja su dužna, prema pravllima Saveza, rasprodati 
najmanje onoliko brojeva Usta, koliko iznosi t r e č i n a  broja njihovih članova.

N a l lm  p o v a r a n ic lm a . Molimo, da nam Javite, koliko primeraka Irebate i da 
n*kon raspačavanja Usta šlo pre položite račun. S v e  n a š e  p r i j a t e l j e  molimo, da 
na onim skolama, gde Jaš nemarno poverenika, preuzmu povereništvo lista.

K o m ls lo n a r im a . List dajemo u komlslju, uz tačan račun I obavezu da če nam 
se neprodani brojevi vratiti. Dajemo uobičajeni popust. Obračun šaljemo nakon svaka 
tri broja. O g la s i  stalu: cela slrana 250 D. pola strane 190 D, četvrtlna 80 D. Tko 
oglašuje kroz 10 brojeva, dobiva popust od 207o. Plača se nakon izlaska lista.

Z a g r e b ,  oktobra 1922. U p r a v a .



P R E P O R O D
G O D .  V.  O K T O B A R  1 9 2  2 . B R O J 1 .

MI I N A Š  R A D

N a š  je  n a r o d  d u g o  č e k a o  i d o če k a o :  s l o b o d u ,  d a  p o m o č u  n je  p o d e  p u t e m  o s t a -  
log  c i v i l i z o v a n o g  s v e t a ,  da  d o s t i g n e  o n e ,  k o j i  su  g a ,  n a la z e ć i  s e  u  s r e č n i j im  pril i­
k a m a ,  p r e te k l i .

A l i ,  da  li j e  s l o b o d a  s a m o  d o v o l j n a ,  p a  da  s e  p o t p u n o  o s i g u r a  n a p r e d a k  j e d n o g  
n a r o d a ?  O n a  je ,  n a  s v a k i  n a č in ,  n e š t o ,  z a  tu  s v r h u  n e o p h o d n o  p o tr e b n o ,  a l i  n i je  s v e .

D a  bi j e d a n  n a r o d  m o g a o  n a p r e d o v a t i ,  p o t r e b n a  je  j e d n o d u š n o s t  s v i j u  n j e ­
g o v ih  d e lo v a -  i m e d u s o b n o  r a z u m e v a n j e .

D a  li p o s t o j i  j e d n o d u š n o s t  s v i j u  d e lo v a  n a š e g  n a r o d a ,  i da  li s e  o n i  m e d u ­
s o b n o  r a z u m e j u  ?

Z a  s a d a  s e  m o r a  o d g o v o r i t i  o v a k o  :

J e d n o d u š n o s t  p o s to j i ,  r a z u m e v a n j e  p o s to j i ,  a l i  n i  j e d n o  n i  d ru g o  n i j e  p o t ­
p u n o  i o n a k o  k a k o  b i  t r e b a lo  d a  b u d e .

To je  trn  u  o k u  n a r o d u  n a š e m ,  k o j i  tr e b a ,  š t o  pre, i z v a d i t i ,  d a  s e  o k o  n e  bi  
z a p a l i lo .  A  k a d a  se  ta j  trn  i z v a d i ,  o n d a  će  s e  i s t o m  ce o  n a š  n a r o d ,  s a s v i m  je d n o -  
dušn> i sa  p o t p u n i m  m e d u s o b n i m  r a z u m e v a n j e m ,  k a o  i s a  r a z u m e v a n j e m  p o lo ž a j a  
u k o m e  s e  n a la z i ,  p o s v e t i t i  s v o m e  n a p r e t k u  i r a d i t i  n a  d o s t i z a n j u  o n ih ,  k o j i  su  ga ,  
k a k o  m a l o č a s  r e k o s m o ,  p r e te k l i .  D a ,  to  de b i t i  o n d a ,  k a d a  m u  o č i  b u d u  z d r a v e .

A l i  k o  j e  b a c io  taj trn  n a š e m  n a r o d u  u  o k o ?  To su  u č in i l i  n e p r i j a t e l j i  n a š i ,  
ko j i  m u  s t im ,  n a  s v a k i  n a č in ,  n isu  m is l i l i  u č in i t i  'k a k v u  u s l u g u  ili  d o b r o č in s t v o .

P o s m a t r a j u ć i  o v a k o  s t v a r i  m i ,  j u g o s l o v e n s k a  s r e d n j o š k o l s k a  o m l a d in a ,  re ­
š i l i  s m o  da  r a d im o ,  p u t e m  p r o s v e t e ,  n a  s t v a r a n j u  te  p o t r e b n e  j e d n o d u š n o s t i  i to g  
p o t r e b n o g  m e d u s o b n o g  r a z u m e v a n j a ,  reši li  s m o  da  n a š e m  n a r o d u  i z v a d i m o  trn  iz  ok a .

D a  bi i z v e l i  s v o j u  n a m e r u ,  p o tr e b n o  je  d a  i z d r ž im o  i z v e s n u  b orb u ,  k o j a  do-  
laz i  od  s t r a n e  on ih ,  č i je  s u  s e  oči ,  n a ž a lo s t ,  v e č  z a p a l i l e ,  u s l e d  č e g a  su  iz g u b i l i  m o č  
p r a v i ln o g  p o s m a t r a n ja ;  o n i  s u  z b o g  t o g a  o t i š l i  s t r a n p u t i c o m  da  s e  s u r v a j u  u bez-  
da n e ,  k o j i  ih  ž e l jn o  o č e k u j u .

N j im a ,  a k o  s e  lo m i  v r a t  n e k a  g a  lo m e ,  a l i  i m  n e č e m o  d o p u s t i t i  d a  i n a r o d  
s t r a n p u t i c o m  p o v e d u .  Z a  to  p r im arno r u k a v ic u ,  b a č e n u  s a  n j i h o v e  s t r a n e ,  i s tu -  
p a m o  u  b orb u ,  u k o jo j  č e m o  s e  s lu ž i t i  s a m o  j e d n i m  s r e d s t v o m :  p r o s v e t o m .

D a ,  m i  s m o  k a o  o r u ž je  u  toj  borb i  i z a b r a l i ' p r o s v e t u ,  a  to  n a m  k a o  i n t e l e k t u -  
alnoj  o m l a d in i ,  u o s t a l o m ,  i o d g o v a r a .

D a  bi m o g l i  u s p e š n o  ra d i t i ,  p o t r e b n o  j e  bilo  d a  s e  m i  s a m i  m e d u s o b n o  s p o r a ­
z u m e m o  i o d r e d im o  j e d a n  z a j e d n i č k i  c ilj .  Mi s m o  to  i učin i l i :  s p o r a z u m  j e  p o s t i g n u t  
cilj j e  o d r e d e n .  S a d a  j e  p o tr e b n o  jo š  s a m o  j e d n o ,  a  to  j e  rad ,  rad  b e z  u m o r a  i bez  
pres  t a n k a .

N a š i  s t a r i j i  i z v e d o š e  j e d n o  v e l ik o  de lo ,  d e lo  o s l o b o d e n j a  i u j e d i n j e n j a  sk o r o  
c e lo g  n a š e g  n a r o d a .  Mi tr e b a  da  i z v e d e m o  drugo,  t a k o d e ,  v e l ik o  de lo ,  k o je  po sv o jo j  
u z v i š e n o s t i  n i  m a l o  n e  z a o s t a j e  iza  o n o g  p r v o g .  A l i  ip a k  la k š e  g a  je  i z v e s t i .  Jer: 
t e m e l j  j e  v e č  tu .  T r e b a  s a m o  z id a t i ,  t r e b a  r a d it i .



N e k a  o v o  č u je  i on a j  d eo  j u g o s l o v e n s k e  s r e d n j o š k o l s k e  o m l a d in e  k o j i  s e  jo š  
n e  n a la z i  u  n a š e m  s a v e z u  i n e k a  n a m  p ru ž i  b r a t s k u  r u k u .  J er  t r e b a  da  s m o  bar m i  
s v i  n a  o k u p u  i da  z a j e d n i č k i  r a d im o .

Oni,  k o j i  n e c e  s n a m a ,  g r e še ,  a  š t o  j e  n a jo p a s n i j e ,  m o g u  o t i c i  s t r a m p u t i c o m .  
P o s le  će  im  b it i  ž a o  a li  i d o c k a n .  Z a t o  n e k a  s a d a  d o b ro  p r o m is le  o p o s t u p c i m a  s v o j im .

I m a  jo š  j e d n a  s t v a r ,  k o ju  n e  s m e m o  n ik a k o  z a b o r a v i t i ,  a  to  je ,  d a  jo š  s v i  n i s m o  
s lo b o d n i  i u j e d i n j e n i ,  da  jo š  i m a  n a š e  b ra će  p o d  t u d i n s k im  r o p s t v o m .  A l i  o n i  m o -  
r a ju  b it i  s l o b o d n i  i r a d i t i  z a j e d n o  s n a m a .  Z a  to  jo š  j e d a n p u t  p o n a v l j a m :  r a d im o  
d a  bi s e  o ja ča l i ;  a  k a d a  se  o j a č a m o ,  s p a s i ć e m o  i n j ih .

Mi v e r u j e m o  u  p o t p u n u  p o b e d u  J u g o s l o v e n s k e  M isli ,  z a  k o ju  dem o s e  borit i  
i o n d a ,  k a d a  po s v r š e n i m  n a u k a m a ,  n a p u s t i m o  šk o lu .  Mi v e r u je m o  da  d em o dož i ­
v e t i  v r e m e  p o t p u n e  j e d n o d u š n o s t i  i p o t p u n o g  m e d u s o b n o g  r a z u m e v a n j a  k o d  n a še g  
n a r o d a .  A  o n d a  de se ,  m a k a r  i u s t a r a č k im  n a š i m  o č im a ,  z a s i j a t i  su z e  r a d o s t i  i m i  
dem o b it i  s r eč n i ,  jer de n a š  n a r o d  b it i  s r ec a n .

U B E O G R A D U , 30. V I I I .  1922. god. Ž I V O J I N  V O R K A P IĆ

m a t u r a n t .

C R N A  RE K A

K i š a  je  p r e s t a la  p a d a t i ,  
č u je  s e  r ek a ,  g d e  š u m i .  
V e ta r  je  p o č eo  u r la t i  
i g r a n e  lo m i  
p a o m i .

Crna r e k a  š u m i ,  
o d  n je  r a z v a l j e n i  
z e v a j u  dru m i .

SUŠA K

V e ta r  u v e k  u r la  i g o n i  
crne  sa b la s t i ,  š t o  s t o j e  
n a d  r e k o m ,  š t o  z v o n i  i b esn i  
kraj o b a la  
t e s n i ’.

Crna r e k a  š u m i ,  
n o s i ,  v i j e ,  vrt i ,  
crn u  s a b l a s t  sm r t i .

P. A. K I K I N O V

SRPA*NJ SKO P O D N E

V r u c in a  . . . !
S v e  je  n e m o ,  s v e  šu t i .
S p a r in a  . . . !
D a n  se ,  k o ’ v o s a k  žfiti.
L ju d i  n e m a ,
—  M r tv o  p o d n e  d rem a .

Širi  s e  z a d a h  u m o r a ,  tr u d a ,
Š to  n o s i  l j u d im a  s a n  p u n  s t r a s t i ,  
I l ju d i  su  ved  u s n u l i  s v u d a ,
S a m o  se  ču ju  u z d a s i  s l a s t i .

P u n i  m i  grudi
Z a d a h :  z n o ja ,  t r u d n ih  ž e n a
I z n e m o g l i h  l ju d i ,
Z a d a h : crna, iz g o r e n a  se n a ,  
N ik o g ’ n e m a ,
—  M r tv o  p o d n e  drem a.

P o k u c a m a ,  k a o  u g r o b n ic i  
L a g a n o  s e  kredu m r t v e  sen e ,  
One v r e b a ju  u  p o lu t m ic i  
N a  ž i v o t ,  š t o  p o g ib a  i v e n e .

N it i  v e tr i č  piri,
N i t ’ se  s t a b lo  n j i še ,  
T ru li  v o n j  se  širi,
D a n  ved  t e š k o  diše.
S v e  se u  g ro b  sp r em a ,
—  M r t v o  p o d n e  drem a.

SUŠA K . A. K I K I N O V



J U T A R N J A  Č E Ž N J A
M O J O J  S M IL J  K I

S v i t a lo  je  ju tr o  r a d o s n o  i m e k o ,  
S v i t a lo  n a d  g r a d o m .

J a  s a m  u  beli  gr a d  o t i šo  d a le k o  
U  srcu sa  n a d o m .

Izaš lo  je  s u n c e  lepo ,  m l a d o ,  s v e ž e  . . .
U  g ra d  i d e m  lepi!

U  t o m  l e p o m  g r a d u  m o j e  n a d e  le že ,  
Z a n j im  srce  h lep i !

M la d o  s u n c e  s ip a  z l a t a n  p ra h  po g ra d u  
I po beloj s taž i .

M oje  srce  č e z n e  d a  u g le d a  N A D U ,  
N o g a  ž u r n o  g a z i . . .

Igru  b o ja  j u t r a  g le d a j u  m i  oč i  
R a d o s n e  i s ja jn e ,

A  j u t a r n j e  s u n c e  u  m e  r a d o s t  to č i  

R a d o s t  s r eč e  t r a j n e .

K a d  p r is p i je m  u  g r a d  p o l ju b ič u  N a d u ,  
N a d u  sr c a  m o g a !

O! č e ž n j a  m i  le t i ,  l e t i  k  b e lo m  g r a d u  
Hrli , hrli  n o g a !  . . .

C R IK V E N IC A ,  sred inom  ju la  1922. H I J A C I N T  P E T R I S

MO L I T V A  M A J S K E  V E Č E R I

T ih o  m a j s k o  v e č e  . . .
U  c r k v ic i  s v e č e  gore ,  

T a m j a n  m ir i ,  
L ju d i  k l e č e

U z d a h  s ’ č e s t o  v in e ,  
K a d a  p u n  b o l i  i tu g e ,  

K a d a  n a d e ,
U  v i š in e  . . .

Č esto  s u z a  k a n e
N iz  o b r a z e  s e t n e ,  b le d e  . . .

L ju d i  p rose
B o l j e  d a n e  . .

L ju d i  m o l e ,  k le č e .
U s n ic e  se  s a m o  m i č u  . . .

V a n i  t ih o
M a js k o  v e č e

SU ŠAK , p oče tkom  m a ja  1921. H I J A C I N T  P E T R I S

Ž I V O T
SLIČICA IZ C IK L U SA  „ S T V A R N O S T "

J u l i .  P u n i  p r a š in e  i n e s n o š l j i v e  v r u č in e  m i le  ju l sk i  d a n i  n a d ,  od  p r a š in e  s i v i m ,  
k r o v o v i m a  p o lu  p r a z n ih  k u č a .  O lo v n o  te š k i  p r o te ž u  se  u  b e s k o n a č n o s t ,  d o k  u n j in o j  
j e d n o l ik o s t i  u m ir u  m is l i ,  u m ir u  o s e č a j i .................................

S v e  s i v o ,  p u s to  i t e š k o .  U l i c e  p r a z n e  k a o  s t a ž e  n a p u š t e n o g  g r o b l j a ;  k u č e  
n e m e  i t u ž n e  k a o  g r o b o v i  k r i v a c a  k o j i m  n ik o  n i j e  d oša o .

D o le ,  n a  k r a ju  š ir o k e  i p u s t e  u l i c e ,  g d e  s e  s u č e l j a v a  s d r u g o m ,  č in e č i  je  
s v o j o m  p r a z n i n o m  j o š  p r a z n i j o m ,  z a s t a l a  s i p l j i v a  k l j u s a d  —  k o la  s u  p u n a  k a m e n j a ,  
n e  m o g u  d a lje .  N a  n j in e  m r š a v e  s a p i  p r e d a n o  s l a ž e  u d a r c e  n e k a k a v  č o v e k ,  č i je  je  
l i ce  g r u b o  k a o  k a m e n j e ,  p o d  č i j o m  t e ž i n o m  u m ir u  s i r o ta  k l ju sa d .

To  s e  va lj  d a  n e g d e  z i d a  p a la t a .

—  K a k o  m n o g o  l i č e  o v a  p r e t o v a r e n a  k o la ,  o v a  u m o r n a  m r š a v a  k l j u s a d ,
o v a j  o č a ja n  č o v e k  k a m e n a  l ica ,  n a  n e š t o ......................n a  ta k o  n e š t o ............. P o k u š a v a
m o ž a k  da  s e  o t r g n e  iz  m r t v i l a  . . . .  A l i  n a  š t a ?  !



—  O, n a  š t a  l i č e  o v a  b e d n a ,  s i p l j i v a  k l j u s a d  s p r e t o v a r e n i m  k o l i m a ?  K o p r c a  
s e  m o ž a k  da  d o d e  do m is l i .  A  o n e ,  d a v n o  m r t v e ,  le že  p o d  t e ž i n o m  ju l s k o g  dana .

—  O n a  su  o l i č e n je ,  to  s e  v id i  da  su  o l i č e n j e — , a l i  č eg a .  O p e t  p o k u š a v a  
m o ž a k .  —  O, B o ž e ,  š t a  j e  o l i č e n o  u o v o m e ,  o b r a č a  s e  o n  u s i j a n o  p r a z n o m  n e b u .

O d g o v o r a  n e m a .  B o g  k a o  da se  b o j i  m i s l i ..................

B E O G R A D  1922. D R A G U T I N  M A R K O V IČ

S I N O Ć . . .

Sinod, d o k  je  u m o r n o  i, k o  u v in u  o k u p a n o ,  c r v e n o  s u n c e  t o n u l o  u p lav iča s t i  
p r o s to r  z a d r e m a l o g a  h o r i z o n t a ,  u  v i n o g r a d u  j e  i z v i r a l a  ro sa .  I z v i r a la  i s t r u ja la  po 
š i r o k o m  d r v e č u ,  u  č i j im  se  s e n k a m a  k r i ju  z a r u m e n j e n i ,  j e d r i  s o č n i  g r o z d o v i .

S inod, d o k  je  s p a v a l o  n e b o  u s j a ju  z v e z d a ,  t i h o  i t u ž n o  su  š u š t a l i  ve l ik i ,  več  
p o lu ž u t i ,  l i s t o v i  i t r o m o  v is i l i  o č o k o t i m a .  U  n j in o j  j e  s e n c i  z r e lo  grožd e .

S in o č ,  d o k  je  l u t a o  m e s e c  n e b o m  z a s t r v e n i m  z v e z d a n i m  o b l a c i m a  —  n e b o m ,  
š t o  l ič i  n a  g r o b l j e  s r a z r i v e n im ,  g r o b o v i m a ,  v e n u lo  je  l i šč e  i n e m o  ž a l i lo  ž i v o t .  Iza  
n j in ih  ž u t i h  li ca , k r i lo  se  j e ,  k ip t e d i  u  s o k u  u  d o z r e v a j u c i ,  gr o žd e .

S inod, d o k  je ,  p o p u t  m l a d i c a  š t o  l ju b i  i č e z n e ,  b lu d i o  m e s e c ,  o p a d a lo  j e  lišde
u z  n e č u j n u  p e s m u  v e t r a .  N a  o g o l e l i m  č o k o t i m a  v is i l i  su  z re l i  g r o z d o v i  i r u m e n i l i  
n a  m e s e č in i .

S in o č  je  m e s e c  b le d  i h l a d a n ,  k a o  m r ž n j a  l u t a o  k r o z  o b l a k e  i,  o s v e t l j a v a j u č i  
ih, d a v a o  im  l ik  s v e t in j a ,  —  i l i šče  —  ž u to  i m r t v o  le ža lo  j e  o k o  o g o le l ih  k o k o t a .

B E O G R A D  1922. * D R A G U T I N  M A R K O V IČ

U P O D N E V N O ]  ŽEZI

S n e b a  s e  s p u š t a  ž a r k a  s u n c a  sjaj ,
S v o m  ž e s t i n o m  p ali  beli  m o r s k i  ža l ,
S v e  se  ž i v o  sa k r i ,  u s n i  č i t a v  kraj .
U  n a r u č ju  s u n c a  u s n i  i s a m  val .

I b u k t i  žar ,  i b u k t e  s v e  to p l in e ,
K o  da crpe  s n a g u  čr n o g  iz  p ak la ,
S v e  se  s v e g a  s v e t a  s k u p i š e  sp a r in e .
V o d a  se  s ja j i ,  k o  da  je  od  s t a k la .

Oh, ta d a ,  ta d a ,  b a c a m  s e  u  va le ,
I t i s k a m  s e b i  m i lo ,  to p lo ,  v ru če ,
S a m o  da ja č e  ž e ž u ,  p e k u ,  p a le  . . .

T isk a ju č i  n a  se ,  s v e  ž e š č e  —  kruče ,
Oni —  iz g l e d a  —  s v e  s e  n a  m e  Žale,
P r e m d a  im  ja  š a p č e m  : „ L j u b i m  v a s  v r u č e ! ”

Z A G R E B ,  5. V I I .  1922. B R A N K O  P U H A L O

P O S T  NUBI LA P H O E B U S !
S m e j e  se  F e b o !  . . . d e t in j ih  li ca .
S m e je  se  s m e h o m  V e s e le  se  srca,



D u š e  su  sr e tn e ,  
S m e j u  se  oč i  . . . 
U s p a l i  se  F e b o !  . . . 
U s p a l i  se  v a t r o m ,  
š t o  n a m  srca  pali .  
D u š e  k lo n u .
P o t i š t e n e  su.
M u tn e  su  oči,  
srca  gore .
S m r k n e  se  F e b o !  . . . 
K o p r e n o m  se  za s t r e ,  
m r k o m  i c r n o m .
F e b o  p l a č e . . .
P la č e  s i lno  
K r u p n e  su z e  r o n e ć ’. 
Oči su  s e tn e .

D u š e  u z d i š u  la k o .  
S r c im a  je  lepo .
F e b o  p la č e  . . .
A l ’ n e  v i š e  s i lno ,  
n e g o  la k še ,  lakše ,
On n e  p la č e  v iše !  . . . 
K o p r e n u  ra z a s tre ,  
n e  v i š e  crnu,  
v e ć  b e lu ,  s v e t lu .
On se  o p e t  s m e j e  ! 
Oči su  s ja jn e .
D u š e  su  sr e tn e .
Srca  gore
S v e t o m  V a t r o m  . . . 
P o s t  n u b i l a  P h o e b u s !

Z A G R E B M ID E D O

H Y M E N A E U S

N e k a  se  v in u  

u  n e b e š k e  sfere  
b e sk r a jn ih  č e ž n j a  

P r e d p ir o v n e  N oči!
O, H i m e n e ,  Himeri!

N e k a  se  l o m e  
p r eb e le  ru k e  
u  č e ž n j i  z a  s u n c e m  
i s r e č o m  B e sk r a ja !

O, H i m e n e ,  H im e n !

N e k a  se  sm e ju  
b la ž e n a  lica ,  
k a d  sr k a la  b u d u  
sreću  i s la s t !

O, H i m e n e , H im e n !

A l ’ d o ć i  če  t iho  
sa  š a p t o m  K l o n u č e  
i u k o č e n a  l ica  
g le d a t  če tu p o !

O, H i m e n e ,  H i m e n !

O, H i m e n e ,  plači!
I seča j  s e  s t u g o m  
P r e d p ir o v n ih  Noči ,
K a d a  je  b i la  
č e ž n ja  —  tv o j  ž iv o t !

O, H im e n e ,  H im en !

Z A G R E B M ID E D O

L E G E N D A

Z u b o r i lo  j e  v e č e  k r o z  z a s p a l e  c v e t o v e  d u r d e v k a ,  t ih o  i s u m o r n o .

K a o  da se  n e š t o  d o g o d i lo  . . .

H l a d n o ,  z e l e n o  m o r e  bilo  je  b u d n o ,  iz  d a lj in e  d o p irao  je  n j e g o v  š u m ,  š u m
b u d n o g a  m o r a ,  i g u b io  se  d a lek o  u  v a s io n i ,  g u b io  se  u  z v u c i m a  p e s a m a  k o je  su  pe-
v a le  z v e z d e .

P a  i ti z v u c i  bil i su  t ih i  i s e t n i  —

Liči li  su  n a  p en e ,  b e le  i m e k e ,  z a d o c n e l ih  v a la  n a  m o k r o m  ža lu ,  na  d a v n o  

m i n u le  k o n c e r t e ,  či ji  su  z v u c i  o s t a l i  s a m o  u s e č a n j u .
A  v e č e  je  s v e  v iš e  t o n u lo  u  b e z d n e  n o č i .



I d o k  je  P o n o ć  o č e k i v a l a  da  z a m r e  s v e  u  t i h o m  s n u ,  da  k a o  o b ič n o  raš ir i  s v o j e  
s v e ž e  gr u d i ,  t a j a n s t v e n e  i m e k e ,  p a  n ih a j u ć i  ih r a z g o l ić e n e  k r o z  m r a k ,  da  u  raz-  
b lu d n o j  igri o s e t i  s v u  draž s v o j e  m l a d o s t i  i l e p o t e ,  s v u  v re l in u  g u s t e  k rv i .  A l i  o v e  
v e če r i  s v e  je  o s t a lo  i d a l j e  b u d n o  i k a o  u p r k o s  n j e n o m  g r o z n i č a v o m  s t a n j u ,  s v e  je  
t ih o  i .m ir n o ,  s t a ln o  k a o  v e č n o s t ,  s u m i lo  n e k u  ar i ju  s e t n e  p e s m e ,  ar i ju ,  k o j a  je  l ič i la  
n a  jeca j .

P e v a n i  su  p s a lm i  u  jed n o j  b esa n o j  n o č i .

T e  s v e t e  n o č i  p o n o č  je  d u g o  d r h ta la  u g r o z n ic i  s v o g a  m l a d o g  te la ,  g r iz la  n a ­
brek le  u s n e  i s t i s k a l a  r a s k o š n e  gru d i .

J o š  n i j e  b i la  s i t a  n i t i  u m o r n a .

A l i  o v e  n o č i  n ik o  n i j e  h t e o  —  jer,  b i la  j e  n o č  k a d a  su  p e v a n i  s v e t i  p s a lm i .

J e d n e  o v a k v e  n o č i ,  n a  o d r u  o d  z e l e n e  k a d iv e ,  u m ir a o  je  A pr i l .

B ilo  j e  t ih o ,  s a m o  je  m ir iš  d u b o k e  d o l in ic e  i s v e t a  p e s m a  n o č n e  ta j n e  p o d se -  
č a la  n a  p o g r e b n e  p esm e .

N e g d e  d a lek o ,  u  n e č i j e m  v r tu ,  p la k a le  su  la le .

A  k a d a  je  pri k r a ju  n o č i  u m r o ,  s v e  je  b i lo  n e m o  i t u ž n o  s a m o  je  p o t o k ,  v e č i to  
v eran ,  ž u b o r io  m o l i t v u  i sv o j  ž u b o r  m e š a o  sa  š u m o m  p r o b u d e n ih  t a l a s a  n a  d a le k o m  
m o r u .  K a o  z v o n a  sa  v i š in e  k a t e d r a l e  n e č u j n o  se  orio po v i s o k o j  v a s io n i  n j i h o v  p o ­
s m r t n i  d u et .

I k a d a  je  Maj t o g a  ju tra ,  z a o g r n u t  s v i m  s j a j e m  zo re ,  p rv i  p u t  s t u p io  t ih o ,  
z a t e k a o  je  s v e  u  su z a m a :

I š u m u ,  i c v e č e ,  i m o r e ,  i s t e n e ,  i j e d r e  r u ž in e  p u p o ljk e .

I m n o g e  p la v e  o č i  su  p la k a le ,  sv e ,  s v e  . . .

S a m o  su  g a  s l a v u j i  p o z d r a v i l i  p e s m o m  ž i v o t a .

I t a k o ,  k a d a  n e k o  u m r e  m n o g i  i n e  z n a j u  z a  n j e g o v u  s m r t .

J e r  o n a  d o laz i  z a  v e č e r i  s e t n e  u  b e sa n o j  n o č i .  O n a  k r i j e  s v o j u  ta j n u ,  i kroz  
š u m  v a s e l j e n e  p r u ž a  u t e h u ,  d o k  j e  s e t a  o b g r l i la  ce lu  s feru  i jed n o j  s m r t i  o d a la  ta jn o  
i n e č u j n o  z a s l u ž e n u  p o č a s t ,  a  n ik o  to  z n a o  n ije .

J er  i m a  i t a k v i h  k o j i  ž iv e ,  a  m n o g i  n e z n a j u  da  i o n i  ž i v e ,  p a  ip a k  ž iv e ,  jer  
j e  i ž i v o t  ta jn a .

B E O G R A D  V O JIS L A V  B JR V IŠ

S E Ć A N J E

Š u m a ,  c v e č e ,  b is tr a  v o d a  teče;
T u  z a g l e d a h  u o č i  Ti t a m n e  
P a d e  s u m r a k  p o k r i  v e l o m  c v e č e ,  
A l n e  z a s t r u  T v o j e  o č i  s j a jn e .

T e lo m  b o la n ,  d u š o m  r a z d r a ž e n o m ,  
T ra ž ih  l e k a  p ok raj  T e b e  z la to ;  
T e b e  tra ž ih ,  u  T v o m  b iču  s n e n o m  

N a đ o h  le k a  —  n a d o h  T eb e  M arto

M e se c  s i ja ,  v e t a r  g r a n j e m  n iše ,
A  j a  l j u b i m  T v o j u  r u k u  b e lu .
L j u b im  m l a d o s t ,  š t o  k ro z  n ju  m ir iš e ,  
V r e l im  s r c e m  l j u b im  d u šu  v re lu .

P a  k a d  v la g a  t a m n e  n o č i  on e  
D a h o m  p re l i  u s n e  T v o j e  s t r a sn e ,  
P r iv ih  T e b e ,  n a  g r u d i  m i  b o ln e ,  
P o p ih  ro su  š t o  u s n e  ti g a sn e .

N e s t a  rose ,  j a  jo š  ž u d n o  p i j e m  
P e s m u  m i l j a ,  k o j o m  u s n e  dišu,  
P e s m u  s l a s t i  —  k o j u  p it i  m n i j e m  
D o k  n a  n ju  Ti u s n e  m ir i š u  —

Z A G R E B m i r z a



PITANJE O  ZAJEDNI ČKOJ  AZBUCI

(Znajuć i  dobro koliko n eznan je  sam oga predm eta ,  a  i medusobno naše  nepoznavanje ,  vlada 
u velikom delu naše  omladine,  o čemu smo se imali  pr ilike u v e r i t i  n a  n ašem  IV. Kongresu, o tv a ra m o  
n a  predlog druga  M. D ragu t inov iča  „A  n k e t u  o p i t a n j u  z a j e d n i č k e  a z b u k  e ” .

M a da se je o p i ta n ju  jed ins tvenoga  književnog n a reč ja  več dos ta  rasprav l ja lo ,  i m a  da je sve 
to več dovedeno n a  čis tac ,  m i čemo i to p i ta n je  iznesti ,  jer  je i ono još m nogim a  ne jasno.  Pozivljemo 
s toga sve one, koji  su vol jni,  da  s a ra d u ju  n a  A nke t i . )

U  sv o j o j  r a s p r a v i  „ I s t o č n o  ili  j u ž n o  n a r e č j e ? ” (E s e j i  o S r p s k o h r v a t s k o m  
pitan ju )  Sk er l ić  j e  d o d ir n u o  i p i t a n je  o z a j e d n ič k o j  a z b u c i ,  n e  u p u š t a j u ć i  se  u  reša -  
v a n j e  t o g  p i t a n j a  v e č  s a m o  k o n s t a t u j u ć i :  „ T o  je  p r ir o d a n  p ro c es  k o j i  s e  n e  m o ž e  
z a u s t a v i t i .  A  pre a p o s le  i s t o č n o  n a r e č je  p o s t a ć e  o p š t e  n a r e č je  s r p s k o h r v a t s k o ,  k a o  
š to  j e  i z v e s n o  d a  č e  k ro z  tr id e s e t ,  č e t r d e s e t  il i  p e d e s e t  g o d i n a  k a d a  s r p s k o h r v a t s k i  
n a ro d  b u d e  n a c io n a l n o  o b e z b e d e n ,  l a t in i c a  p o s t a t i  o p š t a  k n j i ž e v n a  a z b u k a .  Z a to  
š t o  z a  k r a jn j u  p o b e d u  i s t o č n o g  n a r e č ja  s a m o  v r e m e  rad i ,  i š t o  j e  n j e g o v a  p o b e d a  
s ig u r n a ,  z a t o  n e  tr e b a  n a g l i t i  i p r is i l ja v a t i .  Š iro k a  t o l e r a n c i j a  je  tu  vr lo  p o tr e b n a ,  
jer  o b a  n a r e č j a  k o j a  se  sp ore  o p r v e n s t v o  u  s tv a r i ,  m a l o  se  r a z l ik u j u .”

To je  p is a n o  1913 .  g o d in e .

P o s le  p e t  g o d i n a  J u g o s l o v e n i  su  se  n a c io n a l n o  o b e z b e d i l i  u j e d i n j e n j e m  1918 .  
g o d in e .  Od ta d a  p a  do d a n a s  vr lo  m a l o  se  u r a d i lo  n a  u v o d e n j u  z a j e d n i č k o g  n a re č ja ,  
a  jo š  m a n j e ,  g o t o v o  n i š ta ,  n a  u v o d e n j u  z a j e d n i č k e  a z b u k e .

S a v e z  J u g o s l o v e n s k ih  S r e d n jo š k o l s k ih  U d r u ž e n j a  s t o j e č i  n a  s t a n o v i š t u  p o t -  
p u n o g  k u l t u r n o g ,  n a r o d n o g  i d r ž a v n o g  j e d i n s t v a  J u g o s l o v e n a ,  s t a v i o  je  s e b i  u  za -  
d a t a k  da  ra d i  n a  u v o d e n j u  z a j e d n i č k e  a z b u k e :  la t in ic e ,  i j e d n o g  k n j i ž e v n o g  narečja:  
s r b o - h r v a t s k e  e k a v š t i n e .  N a  i z v o d e n j u  o v o g a ,  S a v e z  do sa d  n i j e  r a d io  b aš  n a j -  
a k t i v n i j e .  M e d u t im ,  n a  o v o g o d i š n j e m ,  IV . k o n g r e s u  S a v e z a ,  d e le g a t i  n e k o l ik o  srp sk ih  
u d r u ž e n j a  iz ja v i l i  su ,  p o s le  d u g e  d i s k u s i j e  o z a je d n ič k o j  a z b u c i ,  d a  n j i h o v a  u d r u ž e n ja  
i s t u p a j u  iz  S a v e z a ,  jer  n e  m o g u  da  se  s lo ž e  s t im ,  d a  la t in i c a  b u d e  z a j e d n i č k a  
a z b u k a .  T i m ’g e s t o m ,  o n i  su  u č in i l i  da  se  p o n o v o  p o v e d e  p i t a n j e  o z a je d n i č k o j  a z b u c i ,  
a v e r o v a t n o  i a k t i v n i j i  rad  n a  u v o d e n j u  z a j e d n i č k e  a z b u k e .

P r e k a  p o t r e b a  i v e l ik i  z n a č a j  u v o d e n j a  je d n e ,  z a j e d n i č k e  a z b u k e  o č e v i d a n  
j e  iz  o v ih  raz loga:

I. Z a j e d n i č k a  a z b u k a  b i la  bi o b e le ž je  k u l t u r n o g  j e d i n s t v a  J u g o s l o v e n a ,  s a m a  
po seb i .

I I .  J e d in o  u v o d e n j e m  j e d n e  z a j e d n i č k e  a z b u k e ,  m o g u ć e  je  p o č e t i  rad  n a  k u l -  
t u r n o m  u j e d i n j e n j u  J u g o s l o v e n a .

I I I . .  U v o d e n j e m  z a j e d n i č k e  a z b u k e  s j e d n e  s t r a n e ,  a  u v o d e n j e m  z a j e d n i č k o g  
n a r e č ja  s d ru g e  s tra n e:  p r e s t a je  d o b a  j u g o s l o v e n s k i h  p o k r a j in sk ih  k n j i ž e v n o s t i ,  a  
n a s t a j e  d o b a  je d n e ,  s v e o p š t e  j u g o s l o v e n s k e  k n j i ž e v n o s t i ,  k o j a  če  p r v a  p o č e t i  rad  
n a  s t v a r a n j u  n o v e  j u g o s l o v e n s k e  k u l t u r e .

IV .  S a m o  u v o đ e n j e  j e d n e  z a j e d n i č k e  a z b u k e  m o ž e  o m o g u č i t i  p o t p u n o  iz jed -  
n a č e n j e  k n j i ž e v n o g  j e z i k a  J u g o s l o v e n a .  ,

V. S p r a k t i č n e  s t r a n e ,  p o t r e b n o  je  da  se  š t o  pre  u v e d e  z a j e d n i č k a  a z b u k a '  
da  bi se  j e d a r e d  p r e s t a lo  s o n i m  d v o s t r u k i m  p i s a n j e m  (n. pr.: n a t p i s a  n a  j a v n i m  m e  
s t im a ,  z v a n i č n i h  f o r m u la r a  i t.  d . ) .

D a k le ,  u v o d e n  j e  z a j e d n i č k e  a z b u k e  j e  p r e k o  p o t r e b n o  
i o d  v e l i k o g  z n a č a j a .

N a s t a j e  p i t a n je ,  k o ju  a z b u k u  t r e b a  u z e t i .
P o s t o j i  j e d a n  r a z l o g  z a  l a t in i c u ,  a  to  j e  ovaj:

L a t i n  i c a  j e  p r a k t i č n i j a  z a  p i s a n j e .  T o  je  s a s v i m  ta č n o .  
P is a n a  s l o v a  la t in i c e  k r a č a  s u  od  p i s a n ih  s l o v a  čir i l ice .  B u d u č i  k r a č a  t. j.  s a s t a v l j e n a  
iz  m a n j e  p o te z a ,  n j o m  se  m o ž e  m n o g o  brže  p i s a t i  n e g o  ć ir i l ic o m ,  a s e m  to g a  m a n j e  
se  z a u z i m a  m e s t a .

N a s u p r o t  o v o m  r a z lo g u  z a  la t in i c u ,  s t o j i  o v a j  z a  čiri licu:



Š t a m p a n a  c i r i l i c a  j e  v i š e  h i  g  i  j e n  s  k  a  z a  v i d  o d  š t a m -  
p a  n e 1 a  t i n  i c e, jer  š t a m p a n a  s l o v a  ć ir i l ice  m n o g o  su  o k r u g l i ja ,  š ira  i veda  te  su  
i m n o g o  č i tk i j a  o d  šiljatMi i u z a n ih  s l o v a  š t a m p a n e  la t in ic e .

S e m  to g a  p o s to j i  je d a n  ra z log  p r o t iv  la t in ice:

L a t in i c a  n e  m o ž e  d a  s l u ž i  z a  f o n e t i č k o  p i s a n j e  k a o  ć i r i l i c a .  T o  je  n e t a č n o .  
D a n ič ić  je  u d e s io  i la t in i c u  z a  f o n e t i č k o  p i s a n je  (dj —  d, l j — }, n j — n, dž —  g). 
O v u  D a n i č i ć e v u  p o p r a v k u  l a t i n i c e  t r e b a lo  bi u v e s t i  ( J u g o s l o v e n s k a  a k a d e m i j a  je  
ved u v e la )  i t i m e  bi b i la  o t k l o n j e n a  t a  r a z l ik a  i z m e d u  c ir i l ice  i l a t in i c e  i m o g l o  
bi se  z a k l j u č i t i  d a n i j e  n i  l a t i n i c a  b o l j a  o d  c i r i l i c e  n i  c i r i l i c a  
b o l j a  o d  l a t i n i c e .

D a k l e  r e š e n j e  p i t a n j a  o z a j e d n ič k o j  a z b u c i  s v o d i  se  n a  to , k o jo j  je  s t r a n i  la k š e  
da p r im i a z b u k u  d ru g e  s t r a n e .

L a t i n i c o m  s e  s l u ž e  2 ,5 0 3 .4 6 6  J u g o s l o v e n a ,  d o k  s e  c i r i l i c o m  
s l u ž  e 8 9 4 .0 0 0  J u g o s l o v e n a .  U  H r v a t s k o j  i S la v o n i j i  i m a  2 , 2 9 9 .0 8 5  J u g o s l o v e n a ,  

o d  k o j ih  5 4 °/0 p is m e n ih ,  d a k le  1 ,2 4 1 .5 0 5  p i s m e n ih .  U  D a lm a c i j i  i m a  6 1 1 .2 1 1  J u g o s l o ­
v en a ,  o d  k o j ih  je  s 8 ° / 0 p i s m e n ih ,  d a k le  2 3 2 .2 6 0 .  U  S lo v e n a č k o j  im a  1 ,1 9 7 .3 2 7  J u g o ­
s lo v e n a ,  o d  k o j ih  je  8 6 ° /0 p i s m e n ih ,  d a k le  1 ,0 2 9 .7 0 1 .  D a k le ,  s m a t r a j u c i  da  se  u  
H r v a t s k o j ,  S la v o n i j i ,  D a lm a c i j i  i S lo v e n a č k o j  i s k l j u č i v o  u p o t r e b l j a v a  la t in ic a ,  a  n e  
r a č u n a j u c i  B o s n u ,  H e r c e g o v in u  i V o j v o d i n u  jer  o n e  u p o t r e b l j a v a j u  o b e  a z b u k e ,  
m a d a  m o ž d a  v i š e  la t in i c u ,  u  J u g o s l a v i j i  la t in i c u  u p o t r e b l j a v a j u  2 , 5 0 3 .4 6 6  j u g o s l o ­
v e n a .  U  S ta ro j  Srb ij i  im a  2 ,7 7 8 . 7 0 6  J u g o s l o v e n a ,  o d  k o j ih  je  2 7 °/0 p i s m e n ih ,  d a k le  
7 5 0 .2 5 0 .  N o v a  S r b i ja  im a  1 ,1 5 0 .0 0 0  J u g o s l o v e n a ,  o d  k o j ih  je  1 0 %  p is m e n ih ,  d a k le
1 5 0 .0 0 0 .  Crna Gora (s tara )  i m a  2 5 0 .0 0 0  J u g o s l o v e n a ,  o d  k o j ih  je  i o ° / 0 p i s m e n ih ,  
d a k le  2 5 .0 0 0 .  Crna G ora  (n o v a )  i m a  7 5 . ooo< J u g o s l o v e n a ,  od  k o j ih  je  5 °/0 p i s m e n ih ,  
d a k le  3 -7 5 0 - D a k l e ,  s m a t r a j u c i  da s e  u  Srbij i  i Crnoj Gori u p o t r e b l j a v a  i s k l j u č i v o  
cir i l ica , u  J u g o s l a v i j i  c ir i l icu  u p o t r e b l j a v a j u  8 9 4 .0 0 0  J u g o s l o v e n a . *  ,

P a  k a d  j e d n a  t a k v a  v e č i n a  J u g o s l o v e n a  u p o t r e b l j a v a  la t in i c u ,  n e s u m n j i v o  
je  d a  l a t i n i c a  t r e b a  d a  b u d e  z a j e d n i č k a  a z b u k a .  S e m  t o g a  c i ­
r i l ica  je  g r č k o g  p o r ek la ,  n a m e t n u t a  u z  h r i š d a n s tv o ,  t e  Srbi p r im a j u č i  la t in i c u ,  n e  g u b e  
u c ir il ic i n i k a k v o  n a c io n a l n o  o b e le ž je  ili  s v e t i n j u ,  a  p r im a ju  p i s m e n ic u  k o j o m  se  s lu ž i  
c e o  k u l t u r n i  s v e t .

N e s u m n j i v o  je ,  da  de S r p sk a  S r e d n jo š k o l s k a  O m la d i n a ,  k o jo j  le ž i  n a  srcu  
j e d i n s t v o  J u g o s l o v e n a  i k o j a  s h v a t a  n e o p h o d n u  p o t r e b u  i v e l ik i  z n a č a j  k u l t u r n o g  
j e d i n s t v a  J u g o s l o v e n a ,  n e s u m n j i v o  je  da  de s h v a t i t i  p r im a n je  la t in i c e  k a o  d u ž n o s t  
k o ju  Srbi im a j u  da  iz v r š e  ra d i  s t v a r a n j a  in t e g r a ln o g  i h o m o g e n o g  J u g o s l o v e n s t v a ,  
i da  de s v i m  s i l a m a  r a d i t i  n a  u v o d e n j u  j e d n e  z a j e d n i č k e  a z b u k e  : la t in i c e .  T r e b a  
ra d it i !  U s p e h  je  s igu ran !

P o č in j u d i  o z b i l j a n  r a d  n a  u v o d e n j u  j e d n e  z a j e d n i č k e  a z b u k e ,  p r id ru ž im o  se  
p o k l ič u  H r v a t s k i h  K n j i ž e v n i k a * * :  , ,O d lu č im o  se  m u ž e v n o ,  k a k o  s m o  se  o d lu č i l i  u n c -  
v o m  o t v a r a n j u  D u š a n o v a  i T o m i s l a v o v a  c a r s t v a  —  i p r im im o  is k r e n o  i sa  u v e r e n j e m ,  
j e d n i  e k a v š t i n u ,  a  d ru g i  la t in i c u !  U j e d i n i m o  se  u  p i s m u  i j e z ik u ,  k a k o  s m o  se  u je -  
dini l i  u  j e d n o m  n a r o d n o m  c a r s t v u ,  p a  n e k a  s v a k i  se l ja k ,  od  L im a  do Mure,  o s e t i  i 
v id i ,  da  s m o  d o i s ta  je d n o ,  i da  m i  g o s p o d a r i m o  p i s m o m ,  a n e  p is m o  n a m a .  J e d n a  
d u ša  u  j e d n o m  te lu !  J e d a n  k n j i ž e v n ik  i j e d n a  k n j i g a ! ”

B E O G R A D  MOMČILO D R A G U T IN O V IĆ

*) Podaci  uze t i  iz knjige  „ Ju g o s la v i j a  u  sv i je t lu  s t a t i s t i k e ” od Jose  L aka toša .
**) D ru š tv o  H r v a t sk ih  K n j iževn ika  n a  svojoj skupš t in i  7. VI.  1919., odlučilo je  da se primi 

e k a v š t in a  i la t in ica ,  p opra t iv š i  tu  svoju o d luku  sa gore n a v ed en im  pokličem.



*
* *

D a  s m o  b r a ć a  —  o d a v n o  s m o  znali ;  
P a  ip a k  su  z l o t v o r i  n a m  drski  
B r a t s k e  ru k e  d u g o  r a s ta v l ja l i ;
I m i  b e s m o  j e d a n  d r u g o m  m r s k i .

No ip a k  je  s v e s t  n a r o d n a  n a š a  
P o n e k i  p u t  p o č e l a  d a  ž iv i .
A l ’ s e  ta d a  p i la  g o r k a  čaša ,
I m i  b e s m o  z a  to  k r iv i .

P r o c e s i  su  d o la z i l i  r ed o m ;
N a v e š a l a  o p t u ž e n e  s laše ,
Ne p r e z a ju ć  pred  n a r o d n im  j a d o m  
P o b iš e  n a m  m n o g e  v e l ik a š e  .

N a  s t o t i n e  v e l ik ih  s i n o v a  
Iz g u b i š e  u  t a m n i c i  z d r a v l j e  ,
Š to  su  h t e l i  s t v a r n o s t  m e s t o  sn o v a .  
To je  bilo  z l i k o v c i m a  s la v l je .

B E O G R A D

S e m  t o g a  su  n a  n a č in e  n išk e  
Išl i z a t i m ,  d a  z a v a d u  s tv o r e ,
D a  u n i š t u  o s e ć a j e  bl iske ,
D a  n a s  p o tr u ,  p o d ja r m e ,  o b o re .

N a jp o s le  j e  d o š ’o kraj z u lu m u  to m e :
S a v  trn o  i p r o p ’o z l o t v o r  n a j z a d  p a d e  
I b rat  p ru ža  s v e s n o  ru k u  b r a tu  s v o m e  
D a  p o d ig n u  t e m e lj  z a j e d n i č k e  zg r a d e .

A l i  z lo  n e  s p a v a .  Jer  m n o g i  bez  sv e s t i ,  
II’ v o d e n i  m o ž d a  n i š k im  i n t e r e s o m  
H t e l i  bi n a m  r u k e  s t e g n u t e  r a sp le s t i  
I n a h r a n i t i  b r a ta  s a  b r a t o v i m  m e s o m .

Ti k o j i  su  ta k o  m a l e n i  i ludi ,
N e k ’ p r o k le t i  b u d u  d o k le  s u n c e  s i ja!  
S v a k o  ko  je  s v e s t a n  taj z a  s l o g o m  ž u d i ,  
A  b r a t s k a  j e d n a k o s t  n a j l e p š e  m u  prija  . . .

Ž. V O R K A P 1Ć

NA P L A N I N E !
Na p lan ine  na  p lan ine  
vedno žene me srce . . .

(S.  Gregorčič)

V o z io  s a m  se  l e t o s  u n a š  le p i  B e o g r a d ,  da  u p o z n a m  n a šu  p r e s t o ln ic u ,  k l ju č  
B a lk a n a ,  srce  J u g o s l a v i j e .  Sa r o m a n t ičn i ! }  s l o v e n s k i h  p la n in a  s p u s t io  se  v o z  u 
n e p r e g l e d n u  s l a v o n s k u  n iz i n u  . . . Z a n i m a l a  su  m e  o n a  p r o s tr a n a  s l a v o n s k a  polja ,  
le pe  h r a s t o v e  š u m e ,  b e la  i k i č e n a  s r e m s k a  se la ,  z e l e n i  p a šn ja c i ,  S la v o n c i  i S la v o n k e
—  ali  s v e  to  o k u  n a p o k o n  d o sa d i ,  s a  č e ž n j o m  tra ž i lo  j e  o n o  n iš k e  v r h u n c e  F r u š k e  gore ,  
t e  d a le k e  v r h u n c e  k r v l j u  n a t o p l j e n i h  s r p s k ih  b rda .  K a d  s a m  se  s e t io  g o r n j ih  s t i h o v a  
sk o r o  s a m  v e č  p o ž a l io ,  da  s a m  se  to l ik o  u d a l j io  o d  m i l ih  m i  p la n in a ,  te  s a m  u m i ­
s l im a  p o le t io  n a t r a g  n a  s n j e ž n e  v r h u n c e  n a š e g  T r ig l a v a  i O jstr ice!

N a k o n  n a p o r n o g  t e l e s n o g  il i  d u š e v n o g  ra d a ,  n a š e  te lo  i du h  traže  p o č in k a  
i o d m o r a  —  n e  u  b u č n im  z a b a v a m a  i lo k a l im a  —  n e g o  u  v a s io n o j  P r irod i ,  u  t ihoj  
š u m i c i ,  z e l e n o m  b r e ž u l jk u  il i  n a  s i n j e m  v r h u n c u !  P r iro d a  n a m  o k r e p l ju je  i o s v e ­
ž u j e  d u h ,  ja č a  n a m  v o l ju ;  č i s t i  z r a k  i s a m o t n a  g o r s k a  t i š in a  l e č e  p lu č n e ,  ž i v č a n e  
i s v e  m o g u č e  d ru g e  b o le s t i  k o je  i m a d u  iz v o r  u  g ra d sk o j  b uci ,  p raš in i  i z a d im l j e n im  
lo k a l im a !

P r ir o d a  i p r ir o d n e  l e p o t e  z a n o s e  n a s ,  d a v a ju  n a m  s t v a r a la č k u  e n e r g i ju  i po-  
b u d u ju  v e l ik e  m is l i .  N a j le p š i  i n a jv e r n i j i  o d r a z  p r ir ode  n a č i  d em o  n a  p la n i n a m a  —  
o v d e  se  m o ž e m o  o t r e s t i  s v a k i h  b r iga  i s v a k o d n e v n i h  s i tn ic a ,  a  n a u ž i t i  č i s t o g  v e se l ja  
n a d  l e p o t o m  n a š e  d o m o v i n e  i n a  p r e k r a s n o m  delu  Pr irode!

Mi n a ž a l o s t  jo š  v i š e  v o l i m o  s lo b o d n o  n a š e  š k o l sk o  v r e m e  p r o v e s t i  po ra z n im  
u t a k m i c a m a  i z a b a v a m a ,  m e s t o  da  se  o t š e č e m o  ili u s p n e m o  n a  k o ju  o b l i ž n ju  p ia ­
n in u ,  d a  u  p r e k r a sn o j  p r i r o d i p r o v e d e m o  m o ž d a  n a j l e p š e  č a s o v e  n a š e g  ž i v o t a .

G O R N J I  G R A D  F R A N  P O D B R E Ž N I K



Š K O L S K A  PITANJA
O MATURI

K a o  i s v a  i s p i t n a  z n a n j a ,  t a k o  i m a t u r a  n i j e  n i k a k v a  n e o p h o d n a  p o t r e b n a  
u s t a n o v a ,  a  jo š  m a n j e  k o r i s n a .  O n a  p o s to j i  k o d  n a s .  i k a o  t a k v a ,  o n a  je  vr lo  š t e t n a  
i u b i t a č n a  po c v e t  n a r o d a ,  o d  k o g a  z a v i s i  n j e g o v a  b u d u ć n o s t .  K a o  š t o  se  z n a ,  k a d a  
n e k o  ž i v i  n e p r e s t a n o  u  s t r a h u  i briz i,  to  o s e č a n j e  n e g a t i v n o  u t i č e  n a  t e l e s n o ,  a  još  
v iše  n a  d u š e v n o  s t a n j e .  —  A  k a d a  su  đ a c i  u  v e ć o j  briz i  i s t r a h u  n e g o  li pred  
i s p i t o m  z r e lo s t i ,  pred  m a t u r o m  ? Oni su  ta d a  s v i  sa  i s t i m  r a s p o l o ž e n j e m .  S v a k i  
o d  n j ih ,  p a  i n a j v r e d n i j i  k a n d id a t i ,  d o la z e  u  s u m n j u ,  p la še  se , d u š e v n o  p a te  . . . 
U  t a k v o m  d u ž e m  s t a n j u  n i j e  i s k l ju č e n o  d a  p o s t a n e  n e u r a s t e n ič a r ,  n a r o č i to  a k o  je  
torne n a k lo n j e n .  A  n e u r a s t e n i j a  d o la z i  u s l e d  r a z d r a ž e n o s t i ,  v e l ik ih  n a p o r a  i t.  d. 
O v i v e l ik i  n a p o r i  m o r a j u  da  p o s to j e ,  jer  m a t u r a  p o s t o j i  —  , a k o  s e  u p i t a m o ,  da  
li su  o n i  p o tr e b n i  d a  p o s t o j e ,  m i  b i s m o  s i  m o r a l i  da  o d g o v o r i m o ,  da  su  n e  n e p o t r e b n i  
v eć  iz l išn i!  —  I z a i s t a ,  o v o  je  s a v r š e n o  ta č n o .  Jer,  m o l i m  v a s ,  z a š t o  je  m a t u r a ?  
Mi d ob ro  z n a m o  š t a  s e  n j o m e  h t e l o  i n i  m a l o  n i j e  p o tr e b n o  d a  o t o m e  g o v o r i m o ,  
al i  ip a k  d a  se  u p i t a m o ,  d a  li je  on a j  k a n d i d a t  š t o  ju  je  p o lo ž io  s p r e m n ij i  o d  o n o g a  
n e s r e č n i k a  k o j i  j e  n i j e  p o lo ž io ?  —  A k o  d o b ro  r a z m i s l im o ,  v i d e č e m o  d a  se  u  m n o ­
g i m  s l u č a j e v i m a  desi ,  da  je  sv r š e n i  m a t u r a n t  n e s p r e m n i j i  od  m a t u r a n t a .  I o n d a ,  
p r e m a  t o m e  m i  v id i m o ,  d a  je  m a t u r a  j e d n a  k o c k a r n ic a  n a  k o jo j  n e k o m e  u p a l i  kec  

a  n e k o m e  n e .

O naj ,  k o j i  ju  je  d o b ro  p o lo ž io ,  z n a č i  s a m o  to l ik o ,  d a  je  u  n e k o  i z v e s n o  v r e m e  
z n a o  o d g o v a r a t i  n a  n e k o l i k o  p i t a n ja ,  da je  u  n e k o  v r e m e  bio  s p r e m a n  z a  j e d a n  p red ­
m e t ,  a l i  u  n a j v i š e  s l u č a j e v a ,  d a  je  im a o  sreče .

„ M o g a o  b ih  se  z a k le t i  da  8 5 °/0 od  o n o g a ,  š t o  se  n a  m a t u r i  u č i lo  i n a u č i l o ,  
vrlo  brzo  iz la p i ,  š t o  j e  p r iro dn o ,  jer r ek l i  smo. d a  s e  č o v e k  s a m o  o n o g a  se ča ,  š t o  se 
č e s t o  p o n a v l j a ” —  k a ž e  j e d a n  d o k to r s k i  k a p a c i t e t .

A l i  b a c im o  n a  s t r a n u  to ,  pa  p r o m is l im o  o t o m ,  k o l i k o  se  č o v e k  k o r i s t i  od  
s v e g  o n o g ,  š t o  je  u  g im n a z i j i  s a  k r v a v i m  z n o j e m  i m u k o m  p o s t ig a o .  A  p o s le  t o g a  
v id e č e m o ,  d a  s v e  š t o  o n  p o s le  z n a ,  n i j e  u  š k o l i  p o s t ig a o ,  v e č  p r i v a t n i m  tr u d o m .  
P a ,  k a d a  v id i m o  d a  je  s t v a r  ta k o ,  p o n o y i m o  L o r a n d o v e  reči: „ Č e m u  je  d a k le  t a  ž a  
l o s n a  k o m e d i ja :  i s p i t  z r e l o s t i ” . U  v r e m e n u ,  k a d a  se  n a  s v a k o m  p o l ju  d u š e v n o g  ž i ­
v o t a  u p u č u j e  n a  r a c i o n a ln o s t ,  m o r a m o  se  č u d i t i  š t o  d r ž a v a  s v o j im  a u t o r i t e t o m  

š t i t i  j e d n u  t a k o  š t e t n u  u s t a n o v u .

L o r a n d ,  g o v o r e č i  o , , H i g i j e n s k o j  š t e t i  od  i s p i t a ” , r e k a o  je  ov o :  , , K a d  bi o n a  
d v a  p r u s k a  p ro feso ra ,  k o j a  su  k o n c e m  18. v e k a  z a v e l i  taj i s p i t  z r e lo s t i ,  s a m o  s lu ­
t i la  k a k v u  su  n e s r e č u  n a v e l i  c e l o m  n a r o d u  i k o l ik o  su  s a m o u b o j s t v a  sk r iv i l i ,  te  
k a d  bi z n a l i  k o l i k o  h i l j a d a  p o r o d ic a  p r o k l in je  tu  u s t a n o v u ,  p r e v r n u l i  bi se  u  g r o b u . ”

B E O G R A D  D. S.

P R E G L E D
„ Č R T A N J E  R A Z V I J A  MOĆ P O S M A T R A N J A ”

U II .  beogradskoj g im naz ij i ,  o tv o re n a  je  5. 
s e p t e m b r a  t .  g. p rv a  ve lika  izložba đačkih  
ra d o v a  iz č r t a n j a .

P o d  ru k o v o d s tv o m  s ta ro g  i zas lužnog  profesora 
g. V o j is lava  S te fanov iča ,  u k u sn o  su rasporeden i ,  
n a  o b a  s p r a t a  p ro s t ra n e  zgrade ,  dački  rado  vi iz 
g im n a z i j a  cele države.

O v a le p a  m an ife s tac i ja  p r i redena  je  i s tov rem eno  
k a d a  je o d r ž a v a n a  i profesorska  sk u p š t in a ;  i dok 
su z idovi bili p rek r iv en i  t ip ičn im  m o t iv im a  iz cele 
na še  p ro s t r a n e  države ,  dok su lepi o rn a m e n t i  pre- 
pličuči se jasno  dokaziva li ,  koliko lep o te  im a  u 
l in ij i  i sk lad u  b o j a —  dotle  se ču la  i ž i v a  reč naš ih  
profesora,  koji  t r a ž e  pobo l jšan je  svog bednog 
m a te r i j a ln o g  položaja  i re form u u  n a s tav i .



Neka n a ro č i t a  raz l ika  u p ra v cu  r a d a  pojedin ih  
g im n az i ja  gotovo se i ne  zapaža ,  tek  gde-gde pa- 
d a ju  u oči n a rodn i  m o t iv i  strogo kop i ran i  kao n. pr. 
k ra g u je v ač k e  g imnazije ,  p r i š t in sk e  i još kod  nekih .  
Ovaj n a č in  r a d a  p ru ž a  sam o po t reb n o  pozn av an je  
n a š ih  m o t iv a ,  ali  ne  ra zv i ja  sa m o s ta ln o s t  u  rad u ,  
ko ja  je  tako  p o t reb n a ,  ako se ide za  t im  da se 
ra zv i j a  č r t a n j e m  moč p o sm a tra n ja .

N arodn i  m otiv i  mogu da  posluže k ao  zgodna  
p o lazna  t ač k a ,  kao  s reds tvo  za  ra zv i jan je  u k u s a  
i za  s igu rnos t  po teza ,  još nevešto j  i de tin jo j  ruci.  
Sa ov im  n aš im  n a ro d n im  bog a ts tv o m  t r e b a  se 
poslužit i  samo kao  s reds tvom ,  a  ne  da  ono p o s tan e  
jed in i  cilj , kom e dač i  t r e b a  da  teže ,  n eb i l i  pos t ig li  
tek  ioliko z n a n ja ,  koliko je  po t reb n o  za  šab lonsko  
k o p i ran je .

I s toga  su sa  m nogo više s i m p a t i j a  p r im ljen i  
on i  p rv i  pokuša j  i p o s m a t r a n j a  p r i rode :  lončiči, 
šolje,  r a zn i  p e h a r i ,  cveče,  voče i td .  Ovde  je  d ak  
bio p r im o ra n  da mis li  o fo rm i,  o p e rsp e k t iv i  i da 
sa m o s ta ln o  z a p a ž a  boju i pre live  sv i ju  n ian sa .

A k a d a  se žel i  da  se c r ta čk o  raspo ložen je  kod  
d a k a  izrazi  sam o l in i jom ,  p r i ro d a  n a m  se i ovde  
s a m a  n u d i .  S lobodna  s t i l i z ac i ja  l e p t i r a ,  c v e ta ,  
l i s t a  i td .  p o k a za la  je  u n ek im  r a d o v im a  na ovoj 
iz ložbi,  da  je  to jed in i  p u t ,  ko j i  če  r a z v i t i  smisao  
za  lep o tu  u d u š a m a  dačke  omladine.

B e o g r a d .  M. B.

DV E P R I R U Č N E  K N J I G E .

R u d o l f  B a d j u r a :  V o d i č  k r o z  j u g  o- 
s l o v e n s k e  A l p e .  I. deo: Slovenija .  —  Oni, 
kojim a je  več od pre bilo poznato  iz laženje  ovoga 
vodiča,  je d v a  su dočekali  m o m e n a t ,  k a d a  čegam oči  
p r ih v a t i t i  sa rečima: , ,E to  napokon!”  K onačno smo 
i mi dobili jed a n  p o tp u n i j i  vodič iz rad en  (na  514 
st ran ica )  u s t i lu  sve tskoga  „ B a e d e c k e r a ” , —  vodič, 
koji  je  re z u l t a t  požr tvovnoga  ra d a  jednoga  našeg  
vrlog a lp in is te .

, ,Vodič” je  vrlo  sp re tn o  i pregledno razdelen ,  
u  in fo rm a t iv n i  i topografični  deo. P rv i  sadrž i  u p u te
o u porab i  vodiča i preglede: le to v a l i š ta ,  leč ilišta ,  
p r i rodn ih  l ep o ta  i zn am e n i to s t i ,  go ra  i a lp insk ih  
t u ra ,  p lan insk ih  z a to č iš ta  Slov. P lan in sk o g D ru š tv a ,  
po š tan sk ih  vozova i au to m o b i lsk ih  pruga;  z a t im  
posvečuje  po jedno  poglavlje:  p ro m etu  s t r a n a c a ,  
tu r is t ic i  i lovu. U drugom  —  b i tn o m  —  delu, na-  
laz i  se opis k ra je v a ,  p rak t ičn o  raspode len  u 19 
sm erova .  Pr i loženo je  7 veom a preg ledn ih  zemljo- 
f i d n ih  k a r a t a ,  iz raden ih  po sam o m  sa s ta v l ja ču  
vodiča,  koji  je  p o zn a t  sa svoje v eš t ine  u  tome 
poslu.

Velika  je  v red n o s t  vodiča  u p rek rasn im  —  ve- 
č inom u p ra v o  u m e tn ičk i  iz raden im  —  fotografič- 
n im  sn im k am a ,  od  naš ih  na jbo l j ih  am a ter- fo tog rafa .  
Tako, pr imerice ,  ne  možemo, a  da  ne  spom enem o 
Bogum ila  Brinšeka,  koji  je  žalibože još 1914. go- 
dine pao, kao  ž r tv a  Velikoga R a ta ,  a  p o z n a t  je 
bio, k ao  sn im ate l j  na j lepš ih  i n a jb i r a n i j ih  p lan in ­
skih m o t iv a  (S k u ta ,  Podi  pod Skutom ,  K rižka

P la n in a  i K rvavec ,  T ursk i  Ž leb  i td . ) .  Is to  tako 
ističemo sn im ke J .  K u n a v e ra  (Sto l ,  B is t r ička  
koča,  M a r tu l jk o v a  skup ina ,  Jezero  v K om arčah) ,  
J .  R a v n ik a  (Zelnarica ,  K okra ) ,  I. T a v č a ra  (Ve­
l ika  P la n in a ) ,  V. H o d n ik a  (K o ča  pr i  T r ig lavskih  
Jezer ih )  i m nogih  drugih.

Ovde je  zgoda, upozor i t i  one,  koji  se lača ju  
s a s ta v l j a n ja  i lu s t ro v a n ih  geografskih  u d žb en ik a  

na še  d o m o v in e — na pr.  G. T. R ad ivo jev iča  —  na  
izbor  i lu s t r a c i j a  u  vodiču.

, ,Ne znam o što im am o  . . .  pa  se za to  koljemo 
z a  m a le n e  s tv a r i  u  r a sp a l j e n im  pol i t ičk im  s t ra -  
s t im a  u  s t r a n k a m a .  —  Bolje bi bilo, da  se m alko 
više m ak n em o  van ,  da  u p re m o  oči u  p r i rodu ,  da  
se m edusobno  bolje u poznam o i p roučimo z em lju  
svoju: k ako  bi podigli  n jez in  ogrom an  m r tv i  k a ­
p i ta l  u  k o r i s t  ljudskoga z d rav l j a  i b lag o s ta n ja  
d rž a v e ” . To su mis li  —  iskrene  i jasne! —  koje 
su p o nuka le  a u to ra ,  da  našoj  jav n o s t i  pr i red i  ovo 
prak t ičn o ,  in fo rm a t iv n o  delo.

, ,N apolje  dakle ,  jugoslovenski  putn iče!  Van  iz 
o t ro v an o g  gradskog života!  —  Nem a kor isn i je  a 
n i t i  z d rav i je  z ab a v e  i okrepe  nego š to  je  p u to v an je ,  
n e m a  lepše  pod suncem  knj ige  od ša rene ,  bujne  
p rirode,  a  n i t i  j edne  d ivnije  zemlje ,  kao  š to  je 
z a je d n ič k a ,  u je d in je n a  n a ša  do m o v in a !”

„ O tv o r i  oči, om lad ino ,  m o tr i  na ro d ,  p roučava j  
t u  zem lju ,  da  je  budeš z n a la  cenit i ,  l ju b i t i  i b ra ­
n i t i ,  da  se pokažeš v rednom  slobode, koje  mnogi 
još ne  mogu da  po jm e!”

K am o li sreče,  po sve nas,  da ga  m a  i samo 
svak i  deseti  posluša!

Pored  mnogih  p rednos t i  im a  ovo delo i loših 
s t r a n a .  Osobito  se m o ra ju  nag la s i t i  mnoge jezične 
n ezgrapnos t i  (kao:  le tov iš te ,  le tov išn ik ,  poštn i  voz, 
p o s t r a n sk a  pruga,  u sp o sab l ja t i  i druge),  a  im a  i 
dos ta  š t a m p a r s k ih  g rešaka ,  ali se to ne  odnosi  
n a  p recizne  i tačne  poda tke ,  nego n a  jez ik  ( š ta m -  
pano  u  W ie n u ) ,  tako  te  vodič ne  g u b i  ni  malo 
od svoje  p ra k t i č n e  v red n o s t i .  T re b a  n a g la s i t i  i to, 
d a  su  , ,k ra je v i  i m a lone  svi p u tev i  bili op isan i  n a  
l icu  m es ta ,  t .  j .  po v la s t i t im  o p a ž a n j im a  p r i ja tn im  
i n e p r i j a tn im  i sk u s tv im a  pisca  n a  p u to v im a ,  a  
ne  sam o  k o d  s t o l a ” . Ovo znač i  j e d a n  veliki 
p lus —  osobi to  kod nas.

Delo je  n a m e n jen o  i našoj o m lad in i ,  —  m ožda  
u p r v o m  redu  —  sam o smo s ta ln i ,  da  si ga  rad i  
visoke cene (D 100) ne  če moči ni je d a n  dak  n a ­
bavit i !

D ru g a  je  kn j iga ,  i s toga  a u to ra :  ,, N a  T r i g l a v ,  
u  k r a l j  e v s t  v o Z l a  t o  r o g o v o ” (I I .  izdanje)  
jed a n  deo prve,  no več pre,  de ta l jn i je  i n a  drugi 
n a č in  o b rad en .  Ovde je  d an  opis na j lepšega  našega  
p lan in sk o g a  sklopa ,  sa T r ig lavom, n a jv iš im  uspo- 
no m  Jugos lav i je .  I tu  na laazim o velik  broj izvršnih 
i lu s t r a c i j a  (B r inšekov  Triglav!) ,  a  u  prilogu k a r tu  
is točnoga  dela  Ju l i jsk ih  Alpa .  P re v o d  je  lep i 
do teran .

Obe su o ve s tv a r i  iz radene  u  d u h u  jugosloven- 
skom, i uopče znače  z n a t a n  doprinos izgradnji  
na še  nove jugoslovenske k u l tu r e .

Z a g r e b .  —g.



SAVEZ JUGOSLOVENSKIH SREDNJOŠKOLSKIH UDRUŽENJA

D R U Š T V E N I  VESNI K
IZ V O D  IZ Z A P I S N I K A  SA IV. K O N G R E S A  
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B E O G R A D U .

P R E D H O D N A  SEDNICA.

1. VII .  1922.

P redsedn ik  Tufegdžić o tv a r a  sednicu  u  9 i po h.
T a jn ik  Popovič  č i t a  im en a  p u n o p ra v n ih  dele 

g a ta ,  t. j. de lega ta  onih d ruž ina  koje su ispunile  
s v o je  o b a v ez e  p rem a  Savezu.

N as ta je  d iskus i ja  o d a v an ju  p r a v a 'g l a s a  svim 
P i s u t n i m  de lega tim a.

N ajzad  je  izglasano (33 g lasa  p ro t iv  11) da 
m a ju  pravo  g lasa  i delegati  onih d ru ž in a  koje  pri- 
s t a ju  da  ispune  svoje obaveze  p rem a Savezu, koje 
u prošloj godini  n isu  ispunile .

P re d se d n ik  z a k l ju ču je  sedn icu  i od red u je  odm or  
od 10 m.

P R V A  SE D N IC A .

1. V I I .  1922.

P re d se d n ik  Tufegdžič  o t v a r a  sedn icu  u 10 i po.
D ru g  V orkap ič  drži  d e le g a t im a  dobrodošlicu .
T a jn ik  Popovič  č i ta :  „ R e f e r a t  o r a d u  Cen tra lne  

U p r a v e ” .
Član N adzornog  O dbora  Doric  č i ta :  „ R e f e r a t  

N adzornog  O d b o ra  o r a d u  C en tra ln e  U p r a v e ” .
N a s ta je  d e b a t a  o r a d u  C en tra ln e  U p rav e .  

P r e d s e d n i k  dok azu je  da  su m n o g a  U dru-  
ž en ja  i s tu p i l a  iz Saveza  zbog p ra v i la  (6. č lan,  tačka  
c i d) ,  a  da  je C e n t r a ln a  U p r a v a  p o k u ša v a la  da  ih 
zad rž i  u Savezu .  Z o r k o  k a že  da je sam o  p re d ­
sed n ik  C e n tra ln e  U p ra v e  rad io ,  o s ta l i  č lanovi  n isu,  
j e r  su sv a  a k t a  bi la  p isana  p redsed n ik o v im  ruko- 
pisom. Ž i v k  o v i č, p red sed n ik  N adzornog  Od­
bora iz jav lju je  da je  to zbog toga, š to  je p red sed ­
n ik o v  rukop is  č i t a o .

Posle  d iskusi je ,  izglasano je poverenje  Cen- 
tralnoj  U p rav i  (38 g lasova  p ro t iv  11).

Sednica je  zak l ju čen a  u 11 i po sa t i .

D R U G A  SE D N IC A . .

1. VII .  1922,

P red sed n ik  Tufegdžič o t v a r a  sednicu  u  3 i po.
Izveš ta j  o ra d u  „ A k a d em .  k lu b a  Ju r i s l a v  Ja -  

n u š ič ” ( Sušak) č i t a  drug Pe t r is .  (Aplaus) .
Izv eš ta j  o r a d u  „ U d ru ž e n ja  Jugos lovensk ih  

S redn joško laca”  u  Z agrebu  č i t a  drug P uha lo .  
(A plaus) .  Posle  č i t a n ja  p red laže  rezoluciju  p ro t iv  
a n t id r ž a v n ih  e le m en a ta .  (Aplaus) .

Izveš ta j  o ra d u  u d ru ž en ja  „ P r e p o r o d ” (L ju ­
bl jana) č i ta  drug Jankov ič .

Izveš ta j  o r a d u  d ram ske  sekcije  „ P r e p o r o d a ” 
č i ta  drug K rich to f  Drago.

Drug Zorko govori  o r a d u  sredn joškolsk ih  u d r u ­
žen ja  iz Novcg M esta  i Celja.

Izveš ta j  o ra d u  „ U jed in jen e  Beogradske Sred- 
njoškolske O m lad in e” č i ta  drug Markovič .

Iz v eš ta j  o r a d u  vidruženja „ I s k r a ”  (P iro t)  č i ta  
drug Popovič .

Izveš ta j  o ra d u  u d ru ž e n ja  „ U z d a n ic a ” ( J a g o -  
dina) č i ta  t a jn ik  Paligorič .

Iz v eš ta j  o r a d u  u d ru ž e n ja  „ U je d in j e n j e ”  (Alek- 
sinac) č i t a  t a jn ik  Paligorič .

Drug  Dragičevič  govori  o r a d u  u d r u ž e n ja  
„ O m la d in a c ” ( J a g o d in a ) .

—  O dm or  10 m in u t a .  —
Izveš ta j  o r a d u  u d ru ž e n ja  „ M e jn ik ”  (Maribor)  

č i t a  d rug  Vehovc.
Izv eš ta j  o r a d u  u d ru ž e n ja  „ N a p r e d a k ” (Za- 

ječar)  č i ta  d rug  Jankov ič .
Izveš ta j  o r a d u  u d ru ž e n ja  „ S lo b o d a ” (K n ja -  

ževac) č i t a  drug Božinovič.
N a s ta je  k r a t k a  d iskusi ja  o izv eš ta j im a .
Na predlog p red sed n ik a  kongres  se je izrazio 

pohva lno  o r a d u  u d ru ž e n ja  „ J .  J a n u š i č ” (Sušak)  i 
„ U d r u ž e n ja  Jugos lovensk ih  S redn joško laca” (Z a ­
g r e b ) .  —

B ira  se uži od b o r  za  m e n ja n je  p rav i la :  Suvajac ,  
Plečko, Dragičevič ,  Ivkovič ,  Zorko, Pu h a lo .

Sednica  je  zak l jučena  u  6 s a t i .

T R E Ć A  SE D N IC A .

2. V I I .  1922.

P re d se d n ik  Tufegdžič o t v a r a  sednicu  u  9 s a t i  
15 m in u ta .

Z ap isn ik  n i je  č i t a n  je r  s e k re ta r i  n isu  došli i 
n isu  ga  doneli ,  B i ra ju  se novi  se k re ta r i :  D rag u t i -  
novič  i Pe t r is .

Na d n evnom  redu:  „ P o p r a v k a  p rav i la  S. J .  
S. U .” .

1. i 2. č lan,  p r im a  se bez diskusi je.
Nakon diskusije,  3. č lan  se p r im a  u  redakcij i  

Tufegdžiča:  „Savez  J .  S. U. i m esna  u d ru ž en ja  ne 
smeju  sudelovat i  . . . (da lje  nepromenjeno).

Član 4. p r im a  se, posle nekoliko nap o m en a .
Član 5. i t ač k a  a č lana 6., p r im a ju  se bez di­

skusije .
T ačk a  b č lana  6. p r im a  se s t im  što se posle 

reči „ p o lo ž a ja ” dodaje  „ i  poz iva” (Markovičev 
predlog).

T ačka  c č lana  6. p r im a  se s pljeskanjem.
Kod tačke  d č lana  6. n a s ta je  ž iva  d iskusija  o 

p r im an ju  jedne  zajedničke azbuke  latinice.
Diskusiju  su poveli delegati iz Srbije, koji  su 

p ro tiv  latinice .  Razlozi za  to bili su im  ovi:
Pismo je  form alnost ,  te ne raože da  sm e ta  n a ro d ­
nosti  (Lukič);  p i tan je  zajedničke azbuke  je vrlo 
teško i m i ga  ne  možemo reši t i ,  k a d  ga ni naši  na- 
učnic i  nisu rešili ( Ja n k o v ič ) ;  l a t in icu  je nemoguče 
uvest i  u  Srbij i.

P ro t iv  toga digli su se prvo beogradski dele­
ga t i  pa  z a t im  i drugi i pokušali  da  ih ubede ovim 
razlozima :

Mi kao jedan  na rod  sa gotovo jed n im  jezikom 
m oram o im a t i  jedno pismo (S u v a jac ) ;  jezik i p ra ­
vopis s red s tv a  su za  sprovodenie k u l tu rn o g  jedin- 
s t v a  (Markovič);  S rb im a  je  pozn a t i ja  la t in ic a  nego 
H r v a t im a  čiri lica ( S u v a ja c ) ; l a t in ic a  om ogučava  
esperan to ,  a  on —  k u l tu rn o  zbliženje  nac i ja  (Mar­
kov ič) ; n ep r im an jem  la t in ice  ide se p ro t iv  pro­

t



g ram a  Saveza; Slovenci ž r tv u ju  jezik (Puha lo ) ;  
H r v a t i  su uveli  e k av š t in u  u  mnogo reakcionar-  
ni joj sredin i  od srpske (Živković);  l a t in ic a  je p rak-  
t ičn i ja  od cirilice.

D rug  H eneberg  č e s t i t a  beogradsk im  de lega tim a 
što b rane  la t in icu ,  je r  su oni prvi za  to zvani .

Diskus i ju  z av ršu je  d rug  Suva jac  k o n s t a tu ju ć i  
da je bilo p o trebno  da se o ovom  važn o m  p i ta n ju  
d isk u tu je  n a  kongresu ,  da  bi delegati  sa  u t isc im a  
s kongresa  ot iš l i  u  svoje d ruž ine  n a  rad .

—  Odm or 10 m in u ta .  —

J a v l ja ju  se predloži za  k o m prom is ,  ali se ne  
p r im a ju ,  jer  večina  sto j i  n a  s t a n o v iš tu  da  je  bolje 
da  u  Savezu bude  m a n je  u d ru ž en ja ,  ali  da  sva  
po tp u n o  izv ršu ju  p ro g ra m  Saveza.

Iznosi se t ač k a  d č lana  6. na  g lasanje .  Glasa 
za —  48, p ro t iv  —  18, ne  g lasa  —  9.

B ira iu  se članovi  delegacije  k o ja  če iči kod  g. 
M in is t ra  P rosvete :  Pu h a lo ,  Zorko, Vorkap ič ,
Plečko, Jan k o v ič ,  M ajs to rov ičeva,  Pe trov ič ,  Dra- 
gičevič.

Sednica je  zak l ju čen a  u 12 s a t i .

M. D r a g u t i n o v i č ,  

se k re ta r  IV. kongresa .

IZ V E Š T A J  O R A D U  C E N T R A L N E  U P R A V E  

ZA G O D IN U  1921— 22.

Srednjoškolska om lad in a  o rgan izo v an a  n a  I I .  
kongresu  u  V aražd in u  1920. godine, sakup i la  se 
ponova n a  I I I .  kongres  u  Beogradu 1921. godine.
I I I .  kongres po tp u n o  je  uspeo kao  sm o t ra  uie- 
d in jen ih  snaga  m ladoga  u d ru ž en ja  j e r  80 delegata  
z a s tu p a ju č i  26 u d ru ž en ja ,  složni u  sv im a  p i ta n j im a  
ko ja  se t iču om lad ine,  dali su Savezu novu  orijen- 
t ac i ju  i s tavil i  u  dužnost  novoj Centra lnoj  u p ra v i  
da rešen ja  kongresa  p r ivede  u  delo.

Nova C en tra ln a  U p ra v a  je bez ok lev an ja  i 
s voljom p r is tu p i la  poslu ali j e o d m a h  k o n s ta to v a la  
da  s t a n je  u  Savezu ni je  onako k ako  se na  kongresu  
p re tpos tav l ja lo  (po izveš ta j im a) .  Veze izmedu 
u d ru ž e n ja  i u p ra v e  ni je  bilo, pošto  je dotle  sve 
išlo preko re feren ta ,  o velikom broju ud ru žen ja  
nije  posto jao  n i jed an  p o d a ta k  koji  bi služi kao 
osnova za  dalj i rad,  čak  ni je  bilo ni tačn ih  ad resa  
os ta lih  u d ru ž en ja .  U prava  je  m o ra la  počet i  iz 
početka.

Bez obzira  dali  su po jed ina  u d ru ž en ja  uče- 
s tvova la  ili ne  n a  kongresu ,  U p ra v a  im se o b ra t i l a  
c b av e š ten j im a  o kongresu, a  naroč i to  sk renu la  
p ažn ju  da  se „ P r e p o r o d ” održi,  a  z a t im  š to  bolje 
uredi.

Izgleda da t a d a  (23. ok tob ra)  večina  u d ru ž en ja  
ni ie  bila  ob razovana ,  je r  se samo tako može tu- 
m ač i t i  f a k a t  da su odgovorila  svega 2 ud ru žen ja  
(Maribor,  „ O m la d in a c ” Jagodina)  i to pišuči o 
s t v a r im a  koje  n isu  u  neposrednoj  vezi sa onim  
š t o  je  od n j ih  traženo.

C en tra lna  U p ra v a  p onav lja  svoj z a h te v  (18. 
novem bra)  naroči to  u koliko se t iče „ P r e p o r o d a ” , 
sm a tra ju č i  da bi on,  dobro u red iv an  bio na jbo l ja  
p reporuka  za  Savez.  I ovaj z a h te v  os ta je  bez- 
uspešan ,  j e r  svega 1 u d ružen je  ( „ Š a n t i č ”  —  Beo­
g rad)  b ira  poverenika.  Is toga  su u sp e h a  bili i 
os ta l i  raspis i  Centra lne  U prave  (Br.  80 od 2— I. 
i 4.150 od 29— V.).

C entra lna  U p rav a  nije mogla  sebi ob jasn it i  
uzrok n e h a tn o s t i  ud ru žen ja ;  n a jču d n o v a t i je  je 
bilo to š to  n i je  bilo n ikakvog in te re so v an ja  za 
„ P r e p o r o d ” . Izab ran i  poverenici  izgleda da nisu 
shva t i l i  važnos t  svoje dužnosti ,  j e r  joj ni ukoliko 
nisu odgovarali .

Uopšte  nismo uspeli  da  s tup im o  u vezu sa
15 u d ru ž en ja  koja  su posto ja la  i p r iš la  Savezu 
prošle godine.  I dok su po jedina  u d ru ž en ja  č u ta l a ,  
d ruga  su jasno  i skaz iva la  svoje negodovanje  i 
i s tu p a la  iz Saveza. Z a losna  pojava,  ali se baš 
za to  t reb a  n a  njoj z ad rž a t i  i po t raž i t i  dub lje  
uzroke.

Na primer:  Z avodska  opčina  iz Sr. K arlovaca  
i s tu p a  iz Saveza za to  š to  s m a t r a  da  Savez po 
svojim (letos „ p o p rav l j en im ” ) p rav il im a,  neod- 
govara  svrsi jugoslovenske školske om lad ine  jer  
se Savez u p u š t a  u  rešavan je  p i ta n ja  koje nije  
k a d a r  ili pozvan  da  rešava,  a  važn i ja  p i t a n j a  za  
dake z a n e m a ru je . ”

Udružen je  „D a v id o v ič ” iz Smedereva  na jbo lje  
i lu s t ru je  s ta n je  nek ih  Saveznih ud ružen ja .  To je 
ud ru žen je  dosad bilo u  Savezu za to  š to  č lanovi 
nisu poznavali  „ n a š e  ideje koie se vide iz p ra v i l a ” . 
Novi p redsednik  uopšte  n as  nije  poznavao,  nije 
znao cilj našeg rad a ,  dok nije  našao  p rav ila  „pre-  
tu ra ju č i  po a r h iv i ” . Inače  se ne s lažu  sa pro­
g ram o m  (t l .  6. tač . d.)

C en tra lna  u p ra v a  ni je  mogla  n a  ovo n iš ta  
da  odgovori pošto ni je  m ogla  ni pom is l i t i  da  u 
Savezu ima ud ru žen ja  koja  nezna ju  cilj i program  
istog, a još m an je  da su p rav ila  z a tu r e n a  negde 
u arhivi .

Udružen je  „ O s v i t ”  —  Ložnica i s tu p a  je r  se 
ne  slaže sa  p rogram om  u čl. 6. t a č k a  d, dok „ N a -  
p re d a k ” —  Užica i s tu p a  je r  č lanove  rukovode  
„razlozi  koji su n j ihova  l ična s t v a i ” i koje od- 
bi ja ju  da  navedu .

P ro g ra m  Saveza,  s lobodoum an i n a p red an ,  
nije  na išao  u  sv im a  k ra je v im a  n a  podjednako 
razum evan je  i u  tome leži glavni  uzrok neuspelog 
za jedn ičkog  rada.

S lobodoum na om lad in a  jed n im  energičnim 
gestom  koji  joj služi  n a  čas t ,  rešila je p i ta n je  
književnog jez ika  i p ism a; j ed n a  od na jg lavnij ih  
tekovina  Saveza ali u isto vreme ona  koja je 
n a  žalost ,  do sa d a  z ad a v a la  na jv iše  teškoča radu  
Centra lne  Uprave.

M in is ta rs tvo  Prosvete ,  nije  do danas  odobrilo 
p rav ila  ko ja  su p odne ta  još 18. ju la  1921. god. 
ali kako  su bila izgubl jena  podneli  smo ih i drugi  
p u t  2. j a n u a r a  ove godine.  U p ra v a  je o baveš tena  
da je jed ina  p rep reka  u  tačkama, c) i d) č lana  6.

Iz is t ih  uz roka  r a d  Saveza u  Vojvodini bio 
je n e m o g u č .  Novosadsko u d ružen je  broji 8 
č lanova  dok je  prošle godine imalo  117.

U Srbiji  se oseća tek u  poslednje  vreme jači 
podst icaj  za  tešnji rad  cele jugoslovenske om la ­
dine.  Kao posledicu im am o s tu p a n je  u  Savez 
novih ud ružen ja .

U opšte  oseča se p o t reb a  da se sa z n a  kome 
je  a  kome nije  m esto  u  Savezu. Iii t r eb a  program 
Saveza uč in i t i  p r is tupačn i j im ,  ili od s t ran i t i  iz 
Saveza one koji o m e ta ju  p ravilno  iz vodenje pro­
g ram a .

C en tra lna  U p ra v a  je veliku pažnju  o b ra t i la  
n a  osn ivan je  saveznih  podružnica  i u  tome pogledu 
postigli smo ove re zu l ta te  :



Savezu je  pr is tupilo  6 novih podružn ica  i toj 
Z agreb  „ U d ru že n je  jug. s redn joško laca” , Senj 
„ S .  S. K ran jćev ić” , Z a ječa r  „ N a p r e d a k ” , Veles 
„ N a d a ” , Vel. Grad iš te  „ J u g o s l a v i j a ” i Knjaževac,  
,, S loboda” .

9 u d ru ž e n ja  n isu  mogla  p r i s tu p i t i  Savezu 
jer  če n j ihovi  delegati  izložiti  tek  na  kongresu  
g led iš ta  svojih u d ru ž en ja  i u s lučaju  sporazum a 
n j ihov  p r i s tu p  biče svršen  čin. To su u d ru ž en ja  iz 
Vel. Bečkereka ( „ B r a t s t v o ” ), Kotora ,  Niša ( „ J u g .  
l i t e r a rn a  z a jed n ica” ), Osijeka ( „ J a v o r ” ), Skoplja 
( „ D o jč in ” ), Spli ta ,  Kragujevca  ( „ P o d m la d a k )  i ” 
Podgorice („ N jeg o š” ).

Iz svega navedenog  i s obz irom  na  s t a n je  u 
velikoj večini ud ružen ja ,  U prava  se je m orala  
o gran ič i t i  na  o d rž a v a n ju  veze sa s t a r im  udru-  
žen j im a ,  z a t im  s tu p a t i  u  vezu sa novim, pokuša- 
vajuči da  i j ed n a  i d ruga  za in te re su je  za  IV. kon ­
gres.  To joj je  donekle  uspelo sa m im  t im  š to  na  
kongresu  u č es tv u ju  65 de lega ta ,  to je veliki broj 
uzevši u  obz ir  to š to  je  i zv es tan  broj d ruž ina  u 
vrlo rd av o m  m a te r i j a ln o m  s ta n ju .

C en tra ln a  U p ra v a  pozdrav l ja juč i  kongres,  nada  
se da če on svojim  radom  d a t i  Savezu podstreka  
za  dalju ,  u spešn i ju  akciju .

U Beogradu 30. ju n a  1922. godine.

Tajnici:

N i k. P a  1 i g o r  i č v. r.
B o ž .  P  a  1 i g  o r i č v.  r.

M i h a i l o  P o p o v i č  v. r.

P redsednik :

L u k a  T u f e g d  Ž i č  v. r.

Podpredsednik :  

P r e d r a g  M i l o š e v i č  v. r.

I Z V E Š T A J  N A D Z O R N O G  OD BORA

0  R A D U  C E N T R A L N E  U P R A V E  S. J .  S. U.

U 1921./1922. godini.  G O D IN I .

Radeči  u  n a j te šn jo j  vezi sa  U pravom , Nad ­
zorni O dbor  p r im a  kao svoj, izveštaj  o spoljnem 
ra d u  C entra lne  U p ra v e  i po tpuno  se sa n j im  so- 
l idariše .

O dm ah  po početku  školske godine C en tra lna  
U p ra v a  je  o tpoče la  rad ,  naroč i to  in form at ivnog  
k a r a k te r a ,  težeči da  s tup i  u  vezu sa  do tad ašn j im  
u d ru ž en j im a  savezn im  a takode  i sa novim. Sam 
taj  rad  bio je o d m ah  u  početku  o težan  čak i t ime 
što  je  p rv i  ta jn ik  I I I .  kongresa  podneo celokupan 
zap isn ik  o kongresu  tek  n a  mesec d?.na docnije,  
tako da je  C en tra la  mogla  tek 23. X. da ga  iza- 
ša l je  d ru ž in am a.  Pored toga k ad  je  ra d  več počeo 
po jedina  u d ru ž en ja  ne  samo da n isu  o dgovara la  
n a  p i ta n ja  U prave  nego se u  opš te  n isu  ni jav l ja la .  
D ruga  velika teškoča sa kojom je  u p r a v a  im a la  
da se bori bila je  m a te r i ja ln e  prirode.  Od bivše 
C. U. primljeno je  svega 442 D in a ra  a  k ako  se u 
medu vrem enu  desila  sm r t  k ra l ja  P e t r a ,  U p rav a  
je  s m a t ra la  za  dužnost  da kao p re d s tav n ik  nacio ­
na lne  om lad ine  položi venac n a  o d a r  Velikog k ra l ja .

S tu p a ju č i  u  godinu sa p raznom  kasom , C. U. 
je m ora la  da  se zad u žu je  n a  p rvom  k o ra k u  da  bi 
mogla  k o respond ira t i  sa  č lanovima; k a d a  se s tu-  
pilo u  vezu za  savezn im  u družen j im a ,  t a d a  se po­
kazalo da  i same družine  ne stoje  bolje m a te r i -  
ja lno  i t a  teškoča ni je  o tk lon jena  do pred sam  kraj  
godine.

Od svih saveznih u d ru ž en ja  primljeno je  ti 
toku godine n a  ime uloge u  v re m e n u  od o k to b ra  
1921. do ju n a  1922. u k u p n o  1829 D. U k u p n i  
p r ihod  C. U. bio je 2271 D i 90 p a ra  a  ra sh o d  od 
d a n a  I I I .  kongresa  1625 D i 60 p a ra .  U k as i  se 
na laz i  646.30 D. P r ihod  je  t rošen  jedino n a  ekspe- 
diciju pisarna,  n a  m ate r i ja l ,  š t a m p a n je  i druge 
n eophodne  p o trebe  š to  se sve može u tv rd i t i  or i ­
g in a ln im  p r izn an icam a  koje  se na laze  u  a rh iv i .

A rh iva  C. U. na laz i  se u  p o tp u n o m  redu  vo­
dena  od broja  1 do 191 od kojih  n e d o s ta je  samo 
original broja 195 ali čiji se overeni  prepis  nalazi  
u  a rk iv i .  A rk ivu  su vodili do k ra ja  1921. gl. t a jn ik  
B. Dragu t inov ič  a posle njegove o s ta v k e  naiz-  
m ence  ta jn ic i  M. Popovič, N. Pa l igorič  i p red ­
sednik L. Tufegdžič.

Sam  u n u t ra š n j i  rad  C. U. k a ra k te r i s t i č a n  je  sa 
sukoba  m iš l jen ja  pojedinih  č lanova  i to je u sa- 
m om  početku  m anifes tovano  o s ta v k o m  gl. t a jn ik a
B. D ragu t inov iča  n a  dan  22. X I I .  1921.

J a n u a r a  i f e b ru a ra  1922. predsedničku  dužnost
vršio je  zbog bolesti p redsednikove  podpred .  P. Mi­
loševič a  posle toga vračeno je no rm alno  s tan je .

Svi sek re ta r i  vodili su evidenc iju  svoga po- 
d ruč ja  i o tome redovno referisali  n a  sedn icam a
C. U. o čemu postoje  zapisnici.

Pored  svih n ap red  iznesenih teškoča bila je 
na jveča  ta  š to  Min. P rosvete  nije odobrilo  p rav ila  
izm en iena  na  I I I .  kongresu  i zbog toga U p ra v a  
nije  im a la  p rav n e  osnove za  r a d .

P re d se d n ik u  N. O. saopčeno je  preko g. direk- 
to ra  I I .  b. g imn.  da  če se p rav ila  tek  t a d a  odobri t i  
kad  se u  č lanu  6. tačke  c) i d) ili u k in u  ili izmene.

C. U. ni je  to mogla  u č in i t i  je r  je  to suvereno 
p rav o  kongresa .

Ovim o k o lnos t im a  skučeni  rad  Sav e ra  ni je  
nosio obeležje  p re te ranog  r a d a  izuzevši  k ra tk o  
vreme pred kongres,  k a d a  su se svi  č lanovi C. U. 
sa čv rs tom  voljom odazval i  dužnosti .  Ip a k  t reb a  
is tač i  rad  p redsedn ika  Tufegdžiča koji  je na jv iše  
radio  za  s t v a r  Saveza a  os ta l i  su m u  članovi bili 
vern i  pom agači.

N. O. iznoseči  sve ovo moli kongres da  uzm e 
u  obzir  sve okolnost i  i teškoče na  koje je na ilazi la  
C. U. i sa  ko jim a se m o ra la  bori t i  i da izglasa po- 
verenje  Centralnoj U prav i .

Članovi : P red sed n ik  N. 0 .

Drag. N. Čorič v. r. L jubom ir  Ž ivkovič  v. r.
A n a  B rankovič ,  v. r.

I Z V E Š T A J  O R A D U  „ P O D R U Ž N I C E  

J U G O S L O V E N S K O G  A K A D E M S K O G  K L U B A

J.  J A N U Š IĆ ,  R E K A - S U Š A K ” . (1921-22).

Od zadnjeg  kongresa  S. J .  S. U. do danas  
održao je  naš  k lu b  2 g lavne  sk u p š t in e  i to p rvu ,  
dne 14. V I I I .  1921., a  drugu  dne 22. I. 1922.

Na pr  voj glavnoj skupš t in i  bio je iz a b ran  sle­
deči odbor:  P redsednik:  V. Ognjenovič, potpred-  
sednik: J .  Brusič,  t a j n i k i . :  F. Simichen, ta jn ik  I I .  
V. Schvvalba, b laga jn ik  I.: L. Kovačič ,  b laga jn ik
II . :  I. Skočanič, kn j ižn iča r  I.: Dragica Frankovič ,  
kn j ižn iča r  II .:  F. Pa rav ič ,  revizori: Kučič i P res t in i .

Na drugoj  glavnoj  skupš t in i  bio je iz a b ran  sle­
deči odbor:  P redsednik :  A. Schvvalba, po tp red -  
sednik: G. Ostr ič ,  ta jn ik :  I.: V. Schwalba,  ta jn ik
II . :  H. Pe tr is ,  k n j ižn iča r  I.: 0 . F rankovič ,  kn j iž ­
n ičar  II .:  P. Starčevič,  revizori:  L. Kovačič ,  M. 
F ranko ,  J .  Saršon.



R a d in o s t  ov ih  o dbora  može se u v id e t i  po broju 
sednica,  ko j ih  se od ržava lo  12 u p ra v n ih ,  a  od- 
borskih 35 i po broju l is tova ,  kojih  je  1499 ko ­
m ad a .  od toga pr imljeno 385, a  o tposlano  641.

Č lanova im a  k lu b  319.
R a d  se o d b o ra  i uopće č lanova  može podeli t i  

n a  2 dela  i to:

I. u  r a d  m edu  om lad in o m  i

I I .  u  ra d  u  sam om  narodu .

I. R a d  m e d u  o m l a d i n  om.

Naš je k lu b  preuzeo č i t a v  rad  Mesnog u d ru ž en ja
S. J .  S. U. Razlog je  ta j ,  š to  su članovi,  koji  su 
bili u  n a šem  k lu b u  vodili  i to ud ružen je ,  tako  da 
su za  is tu  sv rh u  radil i  na  dve s t rane .  Porad i  toga 
je dolazilo do uza ludnog  t rošen ja  v re m e n a  i ener ­
gije. Podesnije  je  bilo da  se svi skupim o u  našem  
k lu b u ,  gde su tem elj i  r a d a  bili več osnovani.

Sam ih  p re d a v a n ja  održano je  u  k lu b u  12 sa 
n a jv ažn i j im  tem a m a :  1. N a ro d n a  crkva ,  2. O m u-  
žici, 3. Pes im izam , 4. Nac iona lna  sves t  u  Dal ­
m aciji ,  5. Žensk i  pokre t ,  6. Razvoj  ž ivo ta  n a  
zemlji , 7 - J u r i s i a v  Ja n u š ič ,  8. Naš pokre t  p rem a  
o s ta l im  p o k re t im a  u  našoj domovini,  9. Razvoj  
b roda rs tva ,  10. Gjalski, 11. Sokolstvo,  12. D a n te  
Alighieri .

P r e d a v a n ja  su bila brojno posečena, a  posle 
svakog p re d av a n ja  održa la  se du g o t ra jn a  diskusija^

K lu b  im a  o tv o ren u  i svoju k lu b sk u  knjižnicu ,  
koja  broji 6382 sveska,  a uvek  je  brojno posečena.

Na poče tku  školske godine bio je  n a š  k lu b  
umoljen ,  da  pošalje  u  Senj jednog svog delegata ,  
koji  če  tam o  o rgan iz ira t i  Mesno ud ru žen je  S. J .
S. U. Tamo je  pošao drug Ognjenovič ,  te  m u  je 
to u  po tpunoj  m eri  uspelo. Od kolike je važnos t i  
t akova  organizaci ja ,  z n a t i  če sva tko ,  tko pozna 
tam ošn je  pri like i medu g ra d an im a ,  a  n aža lo s t  i 
m edu om ladinom, koja  je  u  večini z raa že n a  k le ­
r ikal izmom.

Na Sušaku  je  naš  k lu b  otvorio  P lesnu  školu 
za  dake  viših razreda  sredn j ih  zavoda .  G lavna  je 
n am isao  bi la kod toga, da  m ladeži  p ružimo bar  
neke z ab av e  i da  ih od v ra t im o ,  u  koliko bude mo- 
guče od ta l i jansk ih  k in em a to g ra fa  i o s ta l ih  tu- 
dinskih z ab av a .  Drugi je  razlog bio ta j ,  da  se kod 
nekojih naš ih  daka,  od rezan ih  od osta loga  sve ta  
z idom  ta l i janske  soldateske i po njoj l išenih ovih 
u s ta n o v a  i o rganizaci ja ,  gde bi čovek mogao da 
zadobije  na  d ruš tvenos t i  uopće, opazilo posve- 
m ašn je  pom an jk an je  d ruš tvenos t i .  To su bili 
g lavni  razlozi , koji su potakli  n a š  k lu b  na  otvo- 
renje  plesne škole. P lesna  škola  t r a j a la  je  oko 3 
meseca,  a  ne  t r eb a  ni reči da  je uspeh bio veoma 
povoljan.

Nakon ferija  u  jeseni otvorio  bi n a š  k lu b  za 
dake,  a  even tua lno  i za  os ta le  g ra d an e  tečaj iz 
ruskog jezika,  kojeg bi morao svaki od  n as  da  ba- 
rem  donekle upozna.  Tečaj bi se bio i pre održao, 
ali se poradi  nepredviden ih  z ap re k a  m orao odgo- 
diti  n a  početak  školske godine 1922./1923.

Medu om lad inom  rad ila  je  i n a ša .  D r a m a tsk a  
druž ina ,  no to čemo spom enuti  na  drugom m estu .

II.  R a d  u n a r o d u .

Prv i  k o ra k  r a d a  u  n a ro d u  bio n a m  je taj ,  š to 
smo otvoril i  an a l fab e tsk i  tečaj,  da  bismo barem  
nekako  um an j i l i  tu  r a k - ra n u  n a  te lu  naše  domo­
vine.  Sakupili  smo 12 polaznica,  i to samo do 40

godina.  R ad  ana lfabe tskog  teča ja  trajaO je  tr i  
meseca: od  poče tka  r u jn a  do konca  s tudenog .  A n a l ­
fabe tsk i  tečaj vodile su učite lj ice  gdice I. Ž ag a r  
i O. Frankovič .  B uduče  z ime imao bi se o d rž a t i  
tečaj  za m uškarce .

Ali to ni je  bilo dosta.  Hte l i  smo da ž ivom  reči 
širimo u  n ašem  n a ro d u  prosve tu ,  poradi toga osno­
vali  smo D ra m a t sk u  druž inu .  D r a m a t s k a  druž ina  
o d rža la  je  p reds tave  i z ab av e  u sledečim m es tim a:

i .  u  Dragi 2 p u ta ,  2. u  Kostreni  sv. Luciji,  3. 
u  K a s tv u ,  4. u  rečkoj Drenovi,  5, na  Sušaku  pr i-  
godom Molierove pros lave  davalo  se njegovo delo 
„Lečn ik  p ro t iv  volje” . Delo davalo se 6 p u t a  (3 
p u ta  za  daštvo ,  a  3 p u ta  za  g radans tvo ) .  P re  svake 
p red s tav e  o d rž i lo  se k ra tk o  p re d av a n je  o Moli iru ;
6. n a  Sušaku  dav a la  se z a  višeškolce j ed n a  p red ­
s tava ,  a  is to tako  jed n a  za  nižeškolce. Ovu po ton ju  
su sami nižeškolci p redstav l ja l i .  Na svim t im  pred ­
s t a v a m a  d a v a la  su se dela C ar-Em ina ,  Moližra, 
Trifkoviča,  Milakoviča i drugih.

U Malinskoj osnovao je  n a š  k lu b  seljačko 
om lad insko  d ru š tv o ,  koje im a  t a m b u r a š k i  zbor  i 
D r a m a t s k u  druž inu .

S rad o m  D ra m a tsk e  družine  s rodan  je  r a d  naše  
m uzičke  sekcije.

G lavni  je  u speh  tog odela  bio ta j ,  š to  se dne 
17. I I .  1922. održao pod režijom našeg  odela  k o n cer t  
v i r tu o za  n a  g u s la m a  prof. Š k a tu le -M iranova  i 
prof. Mihaloviča.

K o n ce rt  se održao u  velikoj g im nazijskoj  dvo­
ran i ,  te  je  imao lepi uspeh  na jv iše  rad i  toga, što 
je  to bio jed a n  m edu  p rv im  u m e tn ičk im  už ic im a  
posle z los re tne  t a l i jan sk e  okupaci je ,  k o ja  n a s  je 
gotovo sasv im  odeli la  od  k u l tu rn o g  ž iv o ta  naše  
domovine.  —

No na jv iše  pažn je  posvetilo se n a šem  Narodno- 
o b ra m b e n o m  odelu .  Naš k lu b  koji  je  p red  14 go­
d in a  osnovan  n a  Reci u  g lavnom  za to ,  da  Zašti-  
ču je  n aš  na ro d  od  o d n arod ivan ja ,  uvek  tom  ra d u  
podavao  je  na jv iše  važnosti .  G lavna  je  sa d ašn ja  
z ad a ča  N. O. odela ,  da  se posvečuje  o so b i ta  pažn ja  
sv im n a ro d n im ,  ekonomskim  i k u l tu r n im  prili ­
k a m a  n a  n a š im  g ran icam a ,  te  da  se p re m a  tom u  
p odupru  sve in s t i tuc i je ,  koje  im ad u  za  cilj jačan je  
naš ih  pozicija , a  uz  to osnova t i  nove ins t i tuc i je ,  
koje  če j a č a t i  n a r o d n u  sves t  u  t im  k ra jev im a .  
N adalje  z a d a č a  je  našeg ode la  p om aga t i  od  tud in a  
p od ja rm l jenom  delu našeg  n a ro d a ,  oso bito  u  rečkoj 
okolici i u  I s t r i .  G ledati ,  da  se naše  podružnice  
o snu ju  u  I s t r i  i n a  sv im ta l i ja n sk im  univerzam a ,  
k am o ide n a jv iše  naš ih  s tu d e n a ta .

Osobito je odeo radio  u  rečkoj podopčini D re ­
novi,  gde se nanovo  osnova la  P u č k a  č i tao n a  i t a m ­
b urašk i  zbor,  a  n a š  je  k lu b  održao onde  i svoj di­
l e t a n tsk i  n a s tu p .

Odeo je  iz sam e  Drenove oteo deveto r icu  daka  
iz ta l i jansk ih  škola  i upisao  ih u  naše ,  opskrb ivš i  
ih k n j ig a m a  i besp la tn im  obedom u  menzi ,  a  to je 
mnogo z a  pri like, koje u  D renovi  v lad a ju .  Isto 
tako razvio je odeo u  n o v in a m a  ag itac i ju ,  da  se 
deca up išu  u  naše  škole.

K lu b  sa d a  ra sp a ča v a ,  večinom n a  svoj trošak, 
jugoslovenske novine  u  Is t r i ,  tako  da  os tane  barem  
n e k ak v a  sveža izmedu nas i te ocepljene brače.

Odeo koji  je  n a  p rvom  m e s tu  poradi svoje važ­
n os t i  o kojoj ne  t r e b a  n i t i  govoriti ,  je  naš  k n j iž ­
n iča rsk i  odeo.



Knjižnice  osnovane  po tom  odelu su sledeče:
I. Sušak :
1. G rad sk a  k n j ižn ica  n a  Sušaku  broji 6532 

sveska.  K n j ižn ica  sas to j i  većinom iz takovih  dela, 
koja  se zbog sa d rž a ja  ili v re d n o s t i  ne  mogu da 
u v r s t e  u  Nar.  kn j ižn icu ,  z a t im  iz inojezičnih i an t i -  
k v a rn ih  dela. To bi imao biti  temelj veče g radske  
knjižnice ,  dok se z a  sa d a  služe k n j ig a m a  samo 
članovi k lu b a .

2. Ju g .  pučka  k n j ižn ica  K ran jčev ič .
3. P o tp o rn a  k n j ižn ica  nap red n o g  d a š tv a .  U 

knjižnic i  z a s tu p a n e  su samo školske knjige.
4. K n j ižn ica  o rganizac i jskog odela .
5. Skladiš te .  Iz sk lad iš ta  ša l je  se kn jige  os ta l im  

kn j ižn icam a.
II.  U neoslobodenim k r a je v im a  irr.ade odeo 

16 kn j ižn ica  i to u  I s t r i  u  sledečim m e s t im a  :
6. R u k av ac ,  7. Veprinac ,  8. Mihotiči,  9. Bregi,

10. Srdoči, 11. Lovran ,  12. Kornič,  13. Svilncj, 
'14. Pasac ,  15. P r ina jsk i .

I I I .  U rečkoi okolici:
16. Drenova,  17. Kozala ,  18. Pelil in, 19. Sv. 

M atej ,  20. K a n t r id a .
IV. U os ta l im  k r a je v im a  :
21. D raga,  22. Grobnik,  23. Cernik-Čavle,  24. 

K u k u l ian o v c ,  25. B akar ,  26. K ras ica ,  27. Ko- 
s t r e n a ,  Sv. L uci ja  28. T r sa t ,  29. Škrljevo, 30. Tri-  
balj , 31. J e len je -R a tu l je ,  32. B ašk a  Nova, 33. 
Lič, 34. M alinska,  35. Novi, 36. Senj,  37. Omišalj , 
38. A leksandrovo,  39. V ra ta ,  40. Skrad ,  41. Del­
nice, 42. Lokve, 43. V. Gorica.

Knj ižn ičarsk i  odeo im a d e  u  svem u 43 knjižnice  
i 26.300 knjiga .

Na S ušaku  im ad e  još odeo P u čk u  č i taonu ,  
ko ia  na j lepše  nap red u je .  Č i tao n a  im ade  dnevno 
oko 50 no v ina  i 112 č lanova ,  večinom rad n ik a .

K lu b  je poduzeo za  Sušak i celo Jugoslovensko 
P r im o r je  akc i ju  z a  pomoč B ito l ju .  Tom  je zgodom 
dosada  sakupl jeno  više h i l jada  d inara .

P o tp re d se d n ik  u  z. T a jn ik

Skočanič  v. r. V. Schw a lba  v. r.

P R A V IL A  „ S A V E Z A  J U G O S L O V E N S K I H
S R E D N J O Š K O L S K I H  U D R U Ž E N J A " .

(D onašam o o v a  p ra v i la  u  u žem  smislu,  pri- 
h v a č e n a  po IV. Kongresu ,  tako  da se svi mogu

o b a v e s t i t i  o p ro g ram u  Saveza.  P o tp u n a  p rav i la  
i o b a v e š te n j a  o o rganizac i j i  Saveza  d a je  C en tra ln a  
U p rav a . )

I. I m e  i s e d i š t e .

Član 1.

Savezu je  ime „ S a v e z  Jugoslo vensk ih  Srednjo- 
školskih  U d r u ž e n ja ” i sed iš te  m u je  u Beogradu.

II .  P r o g r a m  S a v e z a .

Član 2.

,,S.  J .  S. U .”  s to j i  n a  s t a n o v iš tu  p o tpunog  
k u l tu rn o g ,  na ro d n o g  i d ržavnog  jed in s tv a  Jugo- 
s lovena,  te  m u  je  temelj  j ed in s tv e n i  r a d  kao jedan  
od  us lova  n aše  n a ro d n e  b udučnos t i .

Član 3.

, ,S .  J .  S. U .”  i m esn a  u d ru ž e n ja  ne  sm eju  
s u d e lo v a t i  u dnevnom , s t ran ačk o -p o l i t ičk o m  ži­
v o tu ,  sto ječi  n a  s lobodoum nom  i d e m o k ra tsk o m  
s t a n o v iš tu .  Ni je d a n  č lan  saveza  ne sme biti  č lan  
polit ičke o rganizaci je .

Član 4.

,,S. J .  S. U .” p r izn a je  i s ta  p ra v a  i dužnost i  
ž en sk im  i m u šk im  č lanov im a .

Član 5.

U soc i ja lnom  ž iv o tu  sto j i  na  s t a n o v iš tu  p o tp u n e  
je d n a k o p ra v n o s t i  sv i ju  s ta leža  jugoslovenskog n a ­
roda.

Član 6.

a) Savez su d e lu je  u  p ra k t i č n o m  ra d u  oko 
p od izan ja  i š i r e n ja  p rosve te  i jugoslovenske  misli;

b) r a d i  n a  r a z v i tk u  j ak ih  i s a m o s ta ln ih  ka-  
r a k te r a ,  koji če  svoje o b ra zo v a n je  s t a v i t i  na  po­
z i t iv n e  (naučne)  i m isaone  tem elje ,  da  bi t im e  
sebi s tvo r i l i  š to  j ed in s tv e n i je  s t a n o v iš te  u  prosu- 
d iv a n ju  sv i ju  ž iv o tn ih  p i t a n j a  i bili svesn i  svoga 
položa ja  i poz iva  u  d ru š tv u ;

c) rad i  n a  oslobodenju  od trad ic iona lnog  i 
dogm atskog  p o s m a t r a n j a  n a  sv e t  i ž ivo t ,  a  za ­
m en ju je  ga  n a u čn im ,  ev o lu t iv n im  i rea ln im ;

d) ra d i  n a  u v oden ju  za jedn ičke  azbuke:  la t in ice ,  
i j ednog  k n j iževnog  n a reč ja :  s rb o h rv a t sk e  ekav- 
š t in e .

B E L E  Š K  E

Mnogi su dnevni  l is tovi  izvesti li  n a šu  jav n o s t  
o toku  i r e z u l t a tu  IV. Kongresa  S. J .  S. M. 
'sa na jb o l j im  n a k a n a m a ,  neki —  z lonamerno.  
'Na juspe li j i  —  svakako  —  i š to  se t iče  o tm e n o s t  
tona,  i š to  se t iče  o b jek t iv n o s t i ,  jes t  č lanak ,  koj 
je povodom  K ongresa  izašao  u  beogradskom
\ , B  u ” pod nas lovom  : Č i r i l ica -L at in ica .
„ R ez o lu c i j a ”  sredn joškolske  jugov ine .

T u  se veli doslovno: , ,Delega t  iz Z ag reb a ,  
n e k a k a v  P u h a lo  (bolje  bi bilo reči m r tvopuva lo )  
govorio je n a  kongresu  da je cir i l ica „ sa m o  je d n a  
t r a d ic i j a ”  i da  je  t r e b a  izbac it i  j e r  je  od la t in ice  
■nesavršenija! Nije čudo to je  govorio v a sp i ta n ik  
Z a g r e b a ” . Sve to za  onoga  B ra n k a  P u h a la ,  koji  
je kao  p redsedn ik  „ U d ru ž .  Jugošlov.  Srednjo- 
šk o laca  u  Z a g r e b u ” , d ržeč i  n a  j ed n o m  sa s t a n k u  
pozdravn i  govor  e k  a  v š t i n o m , bio sa  svojim 
d rugov im a  n a  n a jp ro s t i j i  n a č in  n a p a d a n  i izru-

g ivan!  Is t i  je  imao docnije  prilike još realni je  
o se t i t i  posledice svoga požr tvovnog  r a d a ,  od 
s t r a n e  nek ih  zag reb ačk ih  „ k u l t u r n i h  e le m e n a ta ”

U is tom  se č lanku  navodi:  „ N a  tome k o n ­
gresu dalje  bio je  u č in jen  i pokuša j  i z d a j s tv a  
p re m a  n a še m  n a ro d u  i p re m a  našoj  d ižav i .  J e ­
d a n  ž u to k l ju n a c  Slovenac bio je  predložio d a  se 
bugarskoj  om lad in i  od  s t r a n e  kongresa  pošlje 
p o z d rav .”  Ž ao  n a m  je  š to  su se m ora l i  očesat i  i 
o braću  Slovence, m edu t im ,  k a k o  znam o, onaj,  
koji je  dotični  predlog s tav io ,  —  drug N. J a n ­
kovič —  sasm a  je  slučajno Srbin  . . .

Da se zabeleži.  Preko osta loga  prelazimo.
*

U Z ag reb u  je ponova  k o n s t i tu i s a n a  srednjo- 
ško lska  podružn ica  Jug .  akad .  k lu b a  „ J .  J a -  
n u š i č ” .- Okupio se lepi broj č lanova .  Podružn ica  
če u  k ra tk o  vreme p r i s tu p i t i  „ S a v e z u  J .  S. U .” .



P O V J E R I T E  N A B A V U  P O T R E B N I H  VAM  
K NJIGA  NAJVEĆOJ I NAJSTARIJOJ  

K N J I Ž A R I  U J U G O S L A V I J I

ST. KUGLI
KNJIŽARA KR. SVEUČ. I JUOOSLOV. AKADEMIJE

ZAGREB

Dajemo najprlpravnlje 
ivak o  razjašnjenje, javljamo 

djene, Saljemo razne cjenlke, oba* 
vJeSćujemo Vas, u sluCaJu, da Je koja 

knjiga rasprodana, nabavlja­
mo antlkvarne 1 t. d.

O B R A T IT E  S E  U  S V A K O M  S L U Č A JU  NA N A SU  T V R T K U .

H rvatsk i St a m pa r sk i Z a v o d  d . d .
ZAGREB. MAROVSKA ULICA 30

MODERNA KNJIŽNICA.

I. Najbolje slovenske novele .
3.-4. Zola; L u r d ...........................

, 5. D'Aflnunzio: Ivan Episkop  
i  druge novele . . . .  

9.-II ZpJtt ! Slom  (Le Debacle) .
12. Kielland : Oni šlo  rade . .
13. M. Arcibašev: Revolucio-

2.-
8,-
4 --

3-25
9-25
5-25

l5.M erežkovski: Florentinske
» o V fre .....................................4.-

16. Knu<:; Hamsun: Glad . . 4.- 
17,-23. F, M, Dostojevski: Brača

Karatnazovi I.-IV. dro . 35.-
24. Jensmj; Ratne sjene, tajim

finskog zaljeva . . . .  2.•
25, U Notari: Tri lepeva . . 4. 

35.-36. Gorki Ž ivo t suvišna iovjeka 8,- 
37.-38. Rpland; Goruči grm . . . 4. 
39.-4O. B, Stankovič: N ečista  krv 4. 
4I.-43. Strindberg: Sin sluiavke. 6. 
44.S49. Dqstojevski: Id io t I.-IV. sv. 13. 
50.-3«. Kvetfer: Hanha . . . .  6.

5-25
5-25

4 O .-

3-25
5 2 5

5 2 5

7-25

Dinara
53.-54. podorov: Kamenje . . . 4. —.—
55.-56. France: Pobuna Andjela . 4.—  5.25 
57.-59. Mirbeau: Sebastian Roch . 6.—  7.25 
6O.-61. Arcibašev: Izabrane novele . 4.—  5.25 
62.-63. E- Zola: Tereza Raquinova iO.—  12.—
67.-7O. Gobineau: Renesansa . . 3O.--------.—
Hoffman: Dvije priče u štampi 
Arcibašev: P npovjesii vi štampi 
Geiestein: Tora u štampi

Vlasti!« naklada.
F. Markovič: K arlo Drački . . . 3.—  •— .—  
Dr. D. Prohaska: Dostojevski . . 20.—  37.5O 
Dr. V. Gjordjevič: Car Dušan . . 3O.—  34.—  
Dr. E . Rechnitz: Odgoj djece . . iO.-— — .—
Z. Maj-kovič: Kuča u snijegu . . iO. .—
Hoič-Modestin: ' Zemljdpis u štampi 
Gjordjevič: Osnovi biologije u štampi 
Averčenko: R a j na zemlji ruski, u štampi 
Dostojevski: Sabrana djela u štampi 
Begovič: Sudbeni le t u štampi 
Cvijič: Balkansko Poluostrvo  u štampi

TRAilTC CliBNIK *VW NAflH IZDAN1A.
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Има на стоваришту све школске књиге и сав ђачки прибор.

*

Препорућује велики избор музикалија, срп., хрв., чешких 

и руских књига.
*

П р и м а  п о р у џ б и н е  н а  с в у  с т р а н у  и  с т р у ч н у  л и т е р а -  
т у р у ,  ч а с о п и с е  и  т. д.

NAJVEĆE DOHAĆG OSIODKiVUDCE I 
REOŠIGURAVAJDĆE DRUŠTVO 

0 JUGOSLAVIJI

»ROSIJA-FONSIER«
B E O G R A D  

Fllljalna direkcija u Zagrebu
JdaClćev tro O/II.

Zaslupstva u svim većim mestima Jugoslavije
 ---------

Jedlnl za«od  koll izvršu le  sve vrsti o s lg u r in la  1 t o :
Osiguranje protlv požaru, luči. gromu, posledi­

cama telesnih nezgoda, osiguranje transporta, 
vrednosnih pisarna (valora), sve vrsti 

osiguranja života (doživljenje, smrt 
I t. d.), ostguranje dečjeg mlraza, 

rentnih dohodaka, jamstvene 
dužnostl, porobljenja

i blagajnlčklh glasnika.

Syi premijski dohoci i rezervni fondovi 
ROSI jE-FONSIER ostaju u tuzemstvu.

Brata i sestre!
Pretplatite se  i Citajt« „Preporod" 
ledini nai list. Sirite ga medu svo­
jima i potpomažite ga moralno i 

materijalno!
Osnivajte svagde gde ima srednjih 
škola udruSenja „Saveia J. S. U."!

Molimo rijatelje,
da kod svojih naručaba, 
Mpojcore na ogla« m najem 

Ustil.

Tko pomaže nas, pomozimo
ml njega I

Tlsak Hrvatskog Stamparskog zavoda d. d. u Zagrebu.


